10*

Warszawa, dnia 26 Lutego (10 Marca)

1877 roku«

Z DODATKIEM ILLUSTROWANYM UBRAN I ROBOT KOBIECYCH.

wW

WARSZAWIE kwartalnie rs. 1 kop. 80. -Z przesylka pocztowa w Cesarstwie i Krélestwie, kwartalnie rs. 2 kop. 50.
siegarni Leitgebcra;—w KRAKOWIE przesylajac nalozytos¢ do A. Nowoleckiego w wydawnictwie Czytelni ludowej

PK ENUMEKATA WYNOSTI:

Numer pojedynczy kop. 15.—w POZNANIU prenumerowaé mozna
lub wprost do Rodakcyi w Warszawie.

Przedplata dla GALICYI

przesylka pocztowa kwart. zlr. 4. W KRAKOWIE zlr. 3. Listy i przesylki pieni¢zne adresowaé prosimy Do I. K. GREGOROWICZA w Warszawie, przy ulicy Elektoralnej Nr 779 (nowy 41).

Alb*0 meru:

Kwestye i Sprawy.

(Dokonczenie).

2) Z poprzedzajacego wynika, ze blednym bylby
przeciwko naszym wywodom ten zarzut, iZ owo wyz-
sze uzdolnienie duchowe i umystowe cztowieka jest
tylko ~ wynagrodzeniem natury za pokrzywdzenie
cztowieka w przymiotach cielesnych, dla tych sa-
mych celow, ktéore maja zwierzgta. Moznaby, co
najwyzej, przypusci¢ chyba, ze walka o byt mate-
ryalny, dazaca do zabezpieczenia zycia wlasnego
1 P°t°uistwa, istnieje tylko pomigdzy czlowiekiem

martwg natura i zwierz¢tami, ale nie pomiedzy

zmi. Przemawiajg za tem dalej jeszcze trzy na-
¢pne okolicznosci. Po pierwsze, wszyscy ludzie sg

z natury jednakowo bezbronni i stabi, a cho¢ bywa-
ja pomigdzy nimi stabsi i silniejsi, to jednak rézni-
* “ gdy nie bywa tak znaczna, jak pomigdzy ludz-
i silniejszemi od niego zwierzgtami. Przeciwko
liczby z jednej strony mozna tatwo posta-

quz przewage z drugiej strony. Jezeli wigc
"eSt s*uszn” i zrozumiala, Ze w obec stra-

ist"b WW ~ "1~ idzi) bawotdw i t. d. bezbronny
1 y czt°wiek zmuszony jest uzywaé, jako broni,
SWgj duchowej, azeby byt swoj zabezpie-

J 7 ° WzSledein ludzi ludzie nie maja tego czynic
rze y, a cho¢ historya i fakta codzienne §wiadcza
zasem o panowaniu przemocy miedzy ludzmi — za-
przeczaé temu nie myslimy — wszelako walki o byt
me mozemy uznaé za zasadg, ktora nalezatoby
u wigci¢. Co innego bowiem sa naduzycia fakty-
czne, a co innego uswigcona zasada. Nie wszystko
co ywa, tak by¢ powinno, a cho¢ wilasnie wrecz
przeciwng zasad¢ wyrzucano kiedy$ Heglowi (,,wszy-
s 'o co jest, jest rozumne*l), wznowili ja obecnie

Kwestye i sprawy (dokonczenie). — Coérka Rolanda,
erta landal (dalszy ciag). — Krol marzen (wiersz). — Odczyty publiczne. — Przeglad literacki.

klad z angielskiego (dalszy ciag).

nieprzyjaciele filozofii — pozytywisci, holdujac zby-
tecznie ,,faktom spelionymI*czyli, co na jedno wy-
chodzi, przemocy. Sumienie Iudzkoséci wstydzito
si¢ jednak zawsze czynow gwaltu i przemocy, pozo-
rujac wypadki ,,walki o byt“ stusznos$cig obrony,
interesami wyzszymi i t. d. Dopiero dzi§ cynicznie
zaczeto uznawacd, ze ,,cztowiek cztowiekowi jest wit-
kiem® i zdanie to, z gorycza wypowiedziane przez
Hobbesa, mysliciela XVII wieku, jako zarzut i obel-
ge, rzucong w twarz ludziom przewrotnym, usituja
dzi$ podnies¢ do wysokosci powszechnej i rozumnej
zasady, opierajac si¢ na celach zycia zwierzg¢cego.
Po drugie, tylko zwierz¢ nie dba o przesztos$¢ i przy-
sztos¢ 1 zyje jedynie chwilg obecna, czlowiek za$
zwigzany jest z tem co bylo tysiacznemi weztami,
a z przysztoscia — gldwnie swem potomstwem.
Gdyby wiec walka o byt pomigdzy ludZzmi miata by¢
zasada stala, a zatem owa walka wieczng — gdyz
trudnoby bylo naznaczy¢ jej koniec, chyba z wyte-
pieniem si¢ ludzi wzajemnem, do ktérego wzdycha
najnowszy filozof niemiecki Hartmann — w takim
razie kazdy moglby spodziewaé si¢, ze zwalczeni
dzi§ przez niego lub ich dzieci zwalcza nastgpnie
jego wiasne dzieci i t. d. tak ze gdyby, zasada walki
0 byt weszta do prawodawstwa, co powinnoby nasta-
pi¢, gdyby ta zasada bylta prawdziwa, ale na szcze-
scie ludzkosci jest niemozliwem — wtedy upadlaby
potrzeba wychowywania dzieci i zabezpieczania im
bytu, statoby si¢ niemozliwem dziedziczenie po ro-
dzicach owocow ich pracy i przyszto$¢ nastepnego
pokolenia przedstawitaby si¢ w najciemniejszych bar-
wach. Sumienie ludzkosci, uczucia rodzinne 1 rodzi-
cielskie wzdrygaja signa mysl o tej ruinie, §rod ktorej
nie byloby nic pewnego i odpychaja ja ze wstrgtem:
uczucie rodzicielskie pragnie dla dzieci spokoju,
szcze$cia, niezamgconego uzywania dziedzictwa
1 owocow pracy i tego pragnienia, ktore kazdy, ile
mozno$ci, uskuteczni¢ usituje, nie wydrze nikt z du-
szy tych nawet, ktorzy sami usituja gtosi¢, ze czto-
wiek jest tylko zwierzgciem i niczem wigcej. Po
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jtrzecie cztowiek, jak mowi Arystoteles, jest zwierze-
iciem towarzyskiem, przeznaczonem z natury do zy-
;cia nie samotnego, lecz towarzyskiego i spotecznego,
j Samo juz pojecie i istota spoleczenstwa wymagaja
Iporzadku, a wigc harmonii i zgodno$ci, nie za$ cia-
gtej walki czlonkéw spoleczenstwa pomigdzy soba.
Gdyby owa walka o byt materyalny byla zasada
sluszna, nadwczas wszelkie zbrodnie dla wlasnej ko-
rzy$ci bylyby uprawnione, nawet np. ludozerstwo
|byloby rzecza godziwg i zaprawde¢ ludzie spadliby
:nizej dzikich zwierzat, spoleczenstwo byloby niemo-
Izliwem i wkrotce nastapitby pozadany przez Hart-
;manna koniec. Dogmat walki o byt niweczy wigc
Spo-
teczenstwo ludzkie, choéby najwadliwsze, ogranicza-

spoteczenstwo, tak samo jak niweczy rodzing.

lo zawsze pewnem prawodawstwem walke swych
czlonkdéw pomigdzy soba, niweczyto nawet owg wal-
;ke o byt, bedaca wyplywem natury zwierzecej i po-
laczonej z egoizmem 1 przemoca, zadajac ustgpstw
na korzys$¢ ogoétu i kierujacej spoleczenstwem wta-
dzy. Czyzby wszystkie spoleczenstwa i wszystkie
prawodawstwa byly bledne i zaslepione? Dla czego
wszystkie bez wyjatku zabraniaja zabdjstwa, rozbo-
ju, kradziezy i innych wystepkéw ludzi przeciwko
ludziom, jezeli pomigdzy nimi powinna zawsze pano-
wacé walka o byt? Spoteczenstwo ma inne zadania
i cele, do ktorych dazg jego czlonkowie, nie za$ wal-
ke o byt materyalny. Jakie sa te cele — przypo-
mina¢ nie potrzebujemy. Po wszystkie czasy ludzie
pehili obrzedy religijne, zadawalniali uczucie pig-
kna, wyrabiajac obrazy, posagi, wznoszac gmachy
it. p., doskonalili swoje domy i miasta, uprawiali
rolg, badali ciata niebieskie, rozmys$lali o wszy-
stkiem, co na'ziemi iponad ziemig, dobijali si¢
szczgScia, spokoju, doskonato$ci, madrosci i stawy
i to nietylko w celu zachowania zycia, ale dla urze-
czywistnienia tkwigcych w duszy ideatow, dla pod-
Itrzymania slawy przodkéw 1 przekazania dobrej
0 sobie pamigci wraz z owocami sSwej pracy swoim
potomkom. Te byly i sag zawsze cele zycia ludzkie-



go, a gtowng ich cecha i trescig byta ijest zawsze

praca wnajobszerniejszem tego wyrazu znaczeniu.
Praca, regulowana, co do zakresu i $rodkow, zasada-
mi moralnemi i zabezpieczona prawrem, jest trescia
zycia
wa lki o byt.

ludzkiego i narzedziem prawdziwne ludzkiej
Zabezpiecza ona nietylko wygody zy-
cia zwierzgcego, ale takze udziat w dobrach i rozko-
szac h umystowych i duchowych, podtrzymuje zdro-
wie, zwiazki spoteczne i rodzinne, wigze tradycya
przeszto$ci z pamigcig i dobra slawa, z pozytkiem
i blogostawienstwem potomnosci.

wszystkie jednostki, sktadajace spoteczenstwo, tam

Gdzie pracuja

walka o byt staje si¢ szlachetnem i plodnem w owo-
ce wspotzawodnictwem, a zamiast drapieznego ego-
izmu utrwala si¢ powszechna !aczno$¢ i wspieranie
si¢ wzajemne w celu podniesienia i uzacnienia tak
pojedynczych jednostek, jak spoteczenstw, narodow
i catej ludzkoS$ci.

Kwestya pracy ludzkiej, w ogdle i w szczegodtach
wyma gataby osobnego obszerniejszego traktowania
odktadajac wigc ja na pdzniej, azeby zbytecznie od
przedmiotu swego nie zbacza¢, zobaczmy jeszcze, Czy
zycie pojmowane w znaczeniu istnienia fizycznego,
jest dla czlowieka najwyzszem dobrem, to jest rzecza
najdrozsza, czy tez nie. Dla zwierzat niewatpliwie
zycie czysto zwierz¢ce — gdyz innego nie 'znajg —
jest dobrem najwyzszem: nie masz nic takiego, co
zwierz¢ mogloby przektada¢ nad zycie, w obec cze-
Je-

swoich pisklat

go zdolne byloby dobrowolnie $mieré¢ poniesc.
zeli np. samica ptaka me¢znie broni
inaraza przy tern wlasne zycie, nie czyni tego by-
najmniej przez bohaterstwo ofiarne—dla stawy i pa-
mi¢ci u innych ptakéw i u wlasnych dzieci, ze poto-
zyta zycie w ich obronie (gdyz nic podobnego migdzy
ptakami istnie¢ nie moze), ale jedynie wskutek in-
stynktu obrony fizycznej, a wigc popedu do skute-
cznego oparcia si¢, zwalczenia lub odpe¢dzenia nie-
przyjaciela. Ma ona, jesli wolno tak si¢ wyrazié,
nadzieje¢ ze skutecznie oprze si¢ nieprzyjacielowi, nie
bedac zdolng do zasta nowienia si¢ nad wtlasng sta-
boscig i przemoca wroga: wszak czgsto drobne ja-
skotki lub wroble hatasliwie gonia jastrzebia i cza-
sem udaje si¢ im go odpedzi¢. Jezeli Temistokles
przed bitwa Salaminska, dla zawstydzenia Grekow,
przytaczat im przyktad dwoch walczacych kogutow,
ktore poswigcaja wrzekomo zycie dla slawy zwy-
cigztwa, byt w biedzie, gdyz kogut walczy nie dla
stawy, ktéra miedzy kogutami nie istnieje, ale jedy-
nie w zapedzie okrucienstwa i w obronie swego zy-

cia, bo jesli nie zwalczy przeciwnika, to ten jego

zwalczy 1 zabije. ,Kazde stworzenie usituje zacho-
wac swoje zycie" mawiali starozytni i czlowiek ro-
wniez, o ile ma w sobie natury zwierzgcej, posiada tak-
Wszelako — i to

jest wielka i waAzna rbéznica, raz jeszcze $wiadczaca,

ze ten instynkt zachowawczy.
ze czlowiek jest czem$ wyzszem nad zwierzgta — lu-
dzie zdolni s3 wznies¢ si¢ wyzej ponad instynkt za-
chowawczy i chetnie dobrowolnie niosa zycie w ofie-
rze wtedy, gdy nietylko dla nich, jako ginacych, ale
nawet dla potomstwa lub przyjaciét niepodobna
przewidzie¢ z ich $mierci zadnej dotykalnej, fizycznej
korzysci.
meczennikdéw i bohateréw ludzkosci,

Potrzebaz tu przypominaé liczne zastepy
ktoérzy chetnie
i dobrowolnie $mieré ponies§li dla idei, dla prawdy
i slusznosci, 1 przytem nietylko w uniesieniu zapatu,
gdy zapatrzywszy si¢ w jasne stonce nadziemskich
ideatow, stracili z oczu n¢dzne zycie ziemskie—cho-
ciaz i mozliwo$¢ tego uniesienia jest cecha cztowie-
czenstwa — ale takze i dla tego, ze nie chcieli zy¢
zyciem zwierz¢cem, pozbawieni tych duchowych roz-
koszy i tego dobra, ktore im odj¢to. Obroncy wy-
tacznie zwierzecej natury ludzkiej uwazaja podobne
bohaterstwo za obted, a bohaterow za waryatow, ale
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co do nas, nie trzymamy jeszcze tak zle o czlowie-
czenstwie samych tych medrkow, azeby$Smy nie
przypuszczali, a nawet nie wierzyli mocno, Ze i oni
sami, wbrew swoim me¢drkowaniom, w pewnych wy-
padkach poswicciliby swoje zycie.

Ostatnie te wywody doprowadzaja juz nas do kre-
su niniejszej pogadanki. UsitowaliSmy o ile to
w krotkosci uczyni¢ si¢ dalo, wykazaé rozniceg zycia
ludzkiego od zwierzgcego, ze wzglgdu na ich tres§é
i cele, nastepnie wyswietli¢c kwestya tak zwanej wal-
ki o byt,
ustach, i nakoniec zastanowi¢ si¢ nad tern, jakie zy-
cie jest dla cztowieka drogiem i pozadanem. Osta-

tecznie usprawiedliwiliémy okreslenie zycia ludzkie-

gwoli modzie u wszystkich bedacej na

go, podane na poczatku artykulu, i widzimy teraz
jasno, ze gdyby zycie ludzkie niczem nie réznito si¢
od zwierzgcego, to jest zalezalo tylko na zaspokoje-
niu potrzeb cielesnych, to w takim razie nie byloby
potrzeby mowi¢ o zachowaniu zycia i o §rodkach je-
go przedtuzenia:

Opatrzno$¢ sama uczynitaby to

wszystko, podobnie jak czyni dla wszelkich po-
wietrznych, ladowych 1 wodnych stworzen. Czlowiek
mialby tak samo S$ci$le z natury okreslong ciasna
sfer¢ 1 stale naturalne normy. Poniewaz za$ tak
nie jest, poniewaz naturalne normy zycia dla czto-
wieka ustali¢ si¢ nie dadza, ani nawet pomigdzy Ho-
tentotami lub Papuasami, poniewaz cztowiek sam
moze wplywaé na przedtuzenie i ukrocenie swego
zycia — co jest nowg oznaka przewagi w nim pier-
wiastku wyzszego — wypada mu wigc zwrocié tro-
skliwg uwage na podtrzymanie i uzupetnienie dzieta
natury, to jest na rozumne i dowolne korzystanie ,ze
swobody, jaka ma wzglgdem samego siebie od Stwor-
cy pozostawiong. Zycie ludzkie nie jest najwyz-
szem dobrem dla czlowieka, ale nie bgdac czysto
zwierzecem, ma by¢ poswigcone, oprdcz zachowania
ciata, pracy okoto udoskonalenia siebie i innych
i godziwemu uzywaniu dobr ziemskich i duchowych;
jest wiec rzecza cenng, jako stan niezb¢dny do roz-
winigcia dzialalnos$ci i pielggnowac je nalezy. O tem
pielegnowaniu i zachowaniu zycia powiemy w na-
stgpnym artykule.
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CORKA ROLANDA

Dramat w czterech aktach

PRZEZ
Henryka Bornier

przeklad Konstantego Goniewskiego.

(Dalszy ciag).

AKT TRZECI.

Wielka sala w palacu cesarskim w Agwisgranie, w glebi
wschody wiodace na zewnatrz i na zielony dziedziniec. Na
lewo szerokie okno w murze, przez ktéore widaé wiezyce
zam ku i szranki — na drugim planie w tejze stronie wi-
da¢ mury katedry. Na prawo wzniesiony tron Karola

Wielkiego. Przy podniesieniu zastony, mlédz rycerska,
trzymajac miecze w spoczynku, stucha opowiadania Ry-
szarda.

SCENA L

Geoffroy, Ragenhardt, Ryszard, Hardrs, grono
mlodziezy rycerskiej.

Ryszard.
(zwracajac mowe do Geoffroy a i Hardrd’go).
Dos¢ gawedy mtodziency — i tak si¢ gadato
Wiecej nizli na mistrza fechtunku przystato.

Rychto si¢ Saracenczyk zjawi miedzy nami
On si¢ nie da bynajmniej pokona¢ slowami.
(Geoffroy i Hardré udaja si¢ na miejsce spoczynku, na
lewo).
Ragenhardt.
(do Ryszarda, ktérego zatrzymuje).
W ybacz — lecz mi¢ zajmuje wielce twbja mowa,
Twe serce dla Rolanda tkliwa czuto$¢ chowa?
Ryszard.

Bylem paziem a potem koniuszym u niego.

Ragenhardt.
(na stronie).
Ach ten objasni¢ moze... tak.. zbadam starego.
(glosno).
Pigkna ta $mieré Rolanda, wzruszeniem przejmuje,

Radbym zna¢, co twa pami¢é o niej przechowuje,
Bylze Roland pomszczony?

Ryszard.
Tak... zamato moze!
Ragenhardt.
Ganelon ukarany?
Ryszard.
Nie dos¢!  Wielki Boze!
Ragenhardt.
Bylzes tam?
Ryszard.
Bezwatpienial... Dzi$ jeszcze zal budzi...
Ragenhardt.
Zal?... a czego?...
Ryszard.

Saksonie... wie tu kazdy z ludzi.

Po cesarskim wyroku — z zycia wyczerpany
Ganelon — do konskiego grzbietu przywiazany
Byt pognany na lasy. Potgpienca ciato,
Rimby dusz¢ szatanom na wieki oddato,
Wilki, kruki i lisy na zer szarpa¢ miaty.

Biegtem widzie¢ te uczte! Slad mi wskazywaty
Wydarte z ciata czastki. W tem, po nad potokiem
Widze¢ konia samego. Kiedy w kolo okiem
Rozgladam si¢ — spostrzegam mnichdéw niedaleko
Jak daza do klasztoru. Podchodze... az wleka
Bez duszy, poranione cielsko Ganelona.

Tak zemsta najpickniejsza, zostata chybiona,

Zal mi wilkéw i krukow!. .

Ragenhardt.

Powiadaja przecie
Ze Ganelon przeklety, mial zostawié dziecig?

Ryszard.

Tak... syna... ale tego, ukryto bez $ladu.
»Wytep nasienie zdrady i spal jaja gadu.”
to mi niewia-

Moéwia. Gdzie? jak?... przez kogo?...

domo.
(oddala si¢ w strone Geoffroy'a i Hardrego i $ledzi ich

obroty szermierskie).

Ragenhardt.
(n. s. na przodzie sceny).

Mnie dzi$ lepiej jak tobie, cata rzecz znajoma,
To dosy¢. Prawda oczom zwolna si¢ odstania,
Wzrok Amaurego rzucil pierwsza mysl zbadania,
Druga wskazéwka tutaj. Ganelon swe zycie
Winien mnichom... to Radbert... to jasne. Ukrycie
Pod maska Amaurego, prawdziwego miana

Wszystko to zrgczno$¢ ksigdza. I ta gdzie§ skrywana



Istno$¢ dziecka... to Gerald. Zmiana nazw nie zmyli.
Ale zada dowodoéw. Czekajmy tej chwili.

(idzie potaczy¢ si¢ z mlodzieza, rozmawiajaca na prawo).
Ryszard.
(do fechtujacych si¢ Geoffroy’a i Hardre’go),

$mialo!... dalej panowie! Reka podniesiona,

Ot tak! Mosci Geoffroy, wasza jest skurczona

To zZle!... odbié... a potem, krok zboczy¢ na strone .
Geoffroy.

Wijbacz panie koniuszy, lecz czlonki zme¢czone.
Hardre.

Moje takze...

(zbliza si¢ do grona mlodziezy z ktéra Ragenhardt roz-
mawia).

Ryszard.

Niestety! kiedy po nas tacy
O Rolandzie! mistrzu méj! zostali wojacy,
To i dobrze Ze§ umarl.

Hardre.

Tak przemawiaé¢ moze
Kto paziem i koniuszym, byl na jego dworze:
Lecz techtunek gra twarda i sily zuzywa,
am zmeczony... zmeczenie, kt6z grzechem nazywa?
Zreszty... do prac uczonych wzywajg nas ksiegi.

(zbliza si¢ do stotu zalozonego ksiazkami).

Ryszard.
Gdkad wszystko si¢ umie, nastal czas mitregi!
Ta méwie, ze rachunek, historya, magija,
A nawet astrologia, cho¢ jej cesarz sprzyja.
Sa sztuki niebezpieczne i na to si¢ zdaly
% serca od nich zmiegkly, a ciala skarlaly.
Dobrze czytasz, zle bijesz! w was dowod gotowy!
Na co tutaj przydatny, 6w wasz rozum nowy?
Ot rycerz Saracenski, juz miesiac upltywa
Tak was wszystkich na boje do szranek wyzywa
Po to — by zwalczonymi stal tryumfu pole!
Mielka jest wiedza wasza!... lecz ja nasza wole!

Geoffroy.
Spor prozny o réznice, jaka w gustach lezy,
yszardzie przeszly czasy dla blednych rycerzyk
masz dowéd najlepszy, w tym umilklym dzwonie
rzy bramie palacowej widzacym na stronie
blyszczacym na sloncu...
Ryszard.

To dzwon srebrny!
Geoffroy.

b A

za ! . . ! nym
asie, za ktorym placzesz — oddawna minionym,

Jesli

pe

Uderza/6 g° Za tru(*y naoroda nie minie,

Toi,,- *i Wdzwon —a potem wyglaszal zyczenia

W al "? *¥*E % p«

Kto lask- KtWw° E ze byl karan srodze,
Tak < 62 zas™u§* sz*ikal na tej drodze.

Ow daJ”-r.0'1lat dziesieciu, widzisz bez ruszenia
w dzwon Ryszardzie.

|V wieczme twa mowa powtarza,
Wnowym a chrobrym odznaczal si¢ czynie

i«go ramienia!

Ryszard.
Wam to, mam do zarzucenia!
T Geoffroy.
A . . . . ] " ” L)
P ictvigat/eiSzyle) 08 1 klaZhs mamy

] wie i Alkwin w szkole, $wiatlo w uczniach

Karet Wielu g,

I —

Ryszard.
Ach plocha mlodziezy!
Co dzi$ zyja — ci dlugo beda jeszcze zywi,

Wie¢cej kocham umarlych. Czytajcie leniwi.

Geoffroy.
(zasiadajac do czytania).
Jak sie¢ wszyscy wyucza — wiesz stary mentorze
Wszystko péjdzie nam lepiej!
Ryszard.
I fechtunek?

Geoffroy.

Moze!

Ryszard.

Spieszcie si¢ wiec z nauka... tak... przez laske nieba!
Staremu Ryszardowi, wi¢cej nic nie trzeba.

Hardre.

(postgpujac na przod sceny z Ragenhardtem i innag mto-
dzieza).

Co6z Saracen? Saksonie...

Ragenhardt.

Ten si¢ pewnie stawi!
Lecz ta walka Frankowie, watpie, czy was zbawi.

Hardre.

Jakto? Czyzby nas wszystkich to ramie zwalczylo
Poganskie Saracena?... to¢by strasznem bylo!

Ragenhardt.

Tak! Ale znam go z boju, jaki, roku nie ma,
Blizko Narbony staczal sam przeciw czterema.

To okropnie! Zdalo si¢... w naglem uderzeniu
Ze sie jest pograzonym w blyskawic plomieniu!
W pewnych chwilach rozmystu, gdy ciosu prébuje
Zda sie, ze z rak zakletych sam miecz wyskakuje.

To juz jego wylaczno§é. Zal mi was!

Hardre.

(na stronie).
Ten ludzi
W sposob bardzo niezwykly, do odwagi budzi.

Ragenhardt.

Powiedzcie wszakze, bo mi¢ gléwnie w Akwisgranie
Do zwiedzenia palacu necilo pytanie,

Jak on zdolal was wciagnaé¢ w béj taki zuchwaly?

I dawnoz?

Hardre.

Cudzoziemcze, to¢ juz miesiac caly,
Lecz Geoffroy dokladniej moze o tem wiedzieé,
Bo sam to widzial.

Geoffroy.
Tak jest.

Ragenhardt.

Chciej wiec opowiedzieé.

Geoffroy.
(powstajac od stotu, przy ktorym siedzial).

Niestety! tak jest panie, przed trzydziestu dniami
Gdy$Smy jak dzi§ konczyli wprawy z fechtunkami,
Saracen z licznym pocztem towarzyszow w zbroi,
Przed obecnym cesarzem stojac u podwoi,
»Monarcho! rzekl — mnie, jeszcze dziecku sie
[dostata
W dniu owym pod Roncevaux, z pod Rolanda ciala
Bron jego—miecz Durandal. Oddam go—Ilecz temu
Kto zdolny mi go wydrzeé¢! dam pogromcy memu!‘*
Niestety! w strasznym boju, Bég nas chloszcze kara.
Od miesigca, trzydziesty baron legl ofiara

I wkrotce przyjdzie widzieé¢, jak miecz tyle drogi
Niewierna dlon uniesie, po za ojcéw progi!

Przeciez co dnia, w godzing¢, na bdj przeznaczong
Z glowa podjeta trudem, wiekiem pochylona
Przybywa tu sam cesarz. Ztad si¢ widzie¢ daje
Jak powazny, spokojny, przy tem oknie staje,
Wzrokiem bacznym, wrogiemu losowi poddanym
Sledzi za swym rycerzem na zgube oddanym.

Corka Rolanda, Berta, jedyna w te pore
Towarzyszy krélowi, niosac mu podpore,

Gdy ten stojac bez ruchu, odarty z nadzW,

Chce by¢ swiadkiem do konca nieszczesnych turniei.
Schylony nad szrankami, gdy si¢ grobem stana
Blogostawi ofiare, w boju pokonang.

Po czem powraca bledszym, wi¢cej oslabionym.
Roland! Roland! powtarza, glosem przytlumionym.

Ragenhardt.

Pojmuje te katusze, co mu piersi pala.

Ryszard.

Cesarz nadchodzi, niechaj wszyscy si¢ oddala!
(wszyscy odchodza. Karol Wielki wsparty na ramieniu

Berty, zstgpuje ze schodow w glebi).

SCENA 1
Karol Wielki i Berta.
Rerta.

Panie drogi! ten widok serce twe zakrwawia,
Dzi§ sie oszczedz!

Karol W.

Nie! Tutaj, powinno$é mie stawia.
Przed tym palacem niegdy$, wrogi, ilez razy
Miotajac na Chrystusa bluzniercze wyrazy,
Saracenscy ksiazeta, pany, emirowie
W obec dworu, wyzwania rzucali mi w slowie.
Ferragus, Belaut, Jonas — bylo innych wiele.
»Rycerze Francyi! wolam na orszak méj $miele,
Tam niebo Mahometa swoich wiernych wzywa!
Sprawcie! niech mu przed noca jeden z nich przy-
[bywa!
Montjoye! z wszystkich piersi glos mi odrzekl
[echem.*
I jeden z nich z weselem, spokojem, usmiechem
Olivier albo Renaud — lub Roland zstepuje
W szranki, gdzie go Saracen czarny oczekuje.
Straszny boj! z ziemi wsciekle poganin si¢ zrywa
Rzuca z rykiem pantery — i czasami bywa
Ze podstepem z nég zwali mego zapasénika.
Lecz rycerz wnet powstaje, dzielniej si¢ potyka
I gdy wraca zwyci¢zca, pod flage wujenna
Czuje ma dusze, duma krélewska promienna!
Ach te dni mojej dumy, na zawsze stracone!
Slawe-m dzielil — znie$§¢ musz¢ — czolo ukorzone.
O”Rolandzie! Rolandzie! wstyd bije do skroni
Widzac miecz tw6j Durandal! w poganina dloni!

(siada w krzes$le na lewo).

Rerta.
Panie! miejmy nadzieje¢.
Karol W.

Wszak niebo tak chcialo
Gdy potege z rak naszych w dlon wrogow oddalo.
Przyznajmy, ze rycerzy braknie na mym dworze,
Ni jeden Saracena nie zwyciezy...

Rerta.
Moze!

Karol W.

Ktoryz z nich?



Berta.
Gerald!

Karol W.

Gerald?... Corko moja—tobie

Tajno nawet, pod jakiem niebem jest w tej dobie.

Jego ojca wszelako wezwatem rozkazem
Aby tutaj si¢ stawil, ztozyt hotd zarazem
Jako lennik z Montblois. To byto nadzieja.
Ze nam losy Geralda widniej zajasnieja.

Lecz nam hrabia Amaury nic nie odpowiada
Drugi miesigc. Na przekor wszystko nam si¢ sktada.

Berta.

Ja wigcej niz nadziej¢, mam przeczucie panie,
Ze dzisiaj przed wieczorem jeszcze Gerald stanie.

Karol W.

Ta nadzieja, ja dlugo Berto si¢ poitem.
Nieraz, w pustym dziedzincu, gdy oko topitem
Zdato si¢: bo nadzieja zawsze nas kotysze,

Ze nagle dzwicki dzwonu przerywaja cisze
Gloszac powrot Geralda. Ach! nadzieja zwodzi!

Dzwon milczy i nikogo procz mnie, nie obchodzi.

Berta.
Nie bedzie dlugo milczal — wiem i oczekuj¢
Msciciela, ktory zdaza.
Karol W.

Jakze ten cechuje
Twoja corke Rolandzie, dumny glos proroczy!
Tak jest «— twoim to ogniem pataja jej oczy.
Badz mi blogostawiona Berto! Dzigki tobie!
Zgastej chwaly — mam zywa pami¢é w twej osobie!
Ty — co rozumiesz bole$¢ i me niepokoje,
Ktoérej czoto jedynie, zraszaja tzy moje,
Przed ktorej sercem, rany me serce otwiera,
Ktéra kochasz mi¢ wigcej, im srozej pozera
Mnie boles¢! Oby Gerald powrécit, spraw Boze!
W te szlachetna prawice, niech twa reke zloze,
Niechaj przed moja $miercig, me¢zenTtwym zostanie.
Ale ta $mier¢ nie czeka...

Berta.

Ach! co moéwisz panie!

Karol W.
Smieré nie czeka, jej blizko$é, wszystko przepo-
[wiada
Wieczorny to juz powiew na me skronie pada.

Berta.

Panie! moj ojcze!

Karol W.

Dziecko! ty ptaczesz? i o co?

Pomysl glebiej i sity pokrzep ducha moca,
Postuchaj. Coéz w dni schytku trapi¢ moze duszg?
Juz nie duma, nie bojazn, ani zadz katusze,
Lecz gorace pragnienie, przepelnione trwoga
Aby sadzac sam siebie, prawdy kroczy¢ droga.
Czlowiek ni krél, za zycia, zaden nie zaziera
Do glebi swej istoty. Smieré oczy otwiera,
I ja sam, nie znam siebie. Przeciez w kazdej dobie
Pracow atem, walczylem, bdl nosilem w sobie,
Tak—ja prawa nie niostem wsrod dzikie narody,
Jak tamy zarzucajac, ujarzmia si¢ wody.
Europe jam podbit i w reku dzierzylem,
Dla Chrystusa $wiat stary Rzymu przetworzylem.
A wszakze po zbadaniu, nic — Zze nie zostaje
Z dziet spelnionych, co dzisiaj, zal uczu¢ mi daje?
Te ludy, ktére w jeden zebraé nalezalo,
Czylim nadto nie zmiazdzyt, taczac w jedno ciato?

To wszystko krol dopiero widzi w skonu dobie,
Drzewo prawdy wyrasta, dopiero na grobie.
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Berta.

Panie! wszakze §wiat wszystek, wszak Francya cata
Mieni ci¢ sprawiedliwym, jak Wielkim nazwata.

Karol W.

Tak — pochlebstwo za zycia krélom towarzyszy,
Lecz jakiez miano Karol od Boga ustyszy?
Wiedzie¢ to bede wkrotce. Zreszta mnie przeraza
Ta mys$l — jak dzieta nasze, potomno$¢ przetwarza.
Niestety! kazda wielkos¢, ledwie w gore wzigci
Juz si¢ chwieje. Gdzie szuka¢ Merowingdéw dzieci?
Gdzie Klowisow? 1 twoje Karolu — co czeka?
Jakaz je — gdy cie¢ zbraknie — podeprze opieka?
Gdy zmarlego uloza, na wieczne postanie,
Czy cesarstwo kolosem — czy mara si¢ stanie?
I r6d mdj, czy cho¢ jedno przezyje stulecie?
Wiedzie¢ to bede wkrotce. Tak—wkrotce—w wszech-
[$wiecie
Kotysany snem $mierci, unoszac si¢ z ziemi
Ujrze przyszto$¢ bezchmurng przed oczami memi.
Ksiggi wiekéw znajdujac przed sobg otwarte,
Francyo! ujrz¢ twej stawy lub niedoli kartg!
Twej stawy! O niechajby w przyszte wieki ona
Jako dab si¢ rozrosta w szerokie ramiona,
I otwarta przytutek i cieniem krzepita,
Niechby matka narodéw, plemion mtodych byta!
Jak tusz¢ — oby kazdy mogt wyrzec niedtugo:
,Dwie ojczyzny milujge—swa—i Francye¢ druga!

(stychaé glos trab na zewnatrz).

Berta.
Stuchajcie!
Karol W.
To poganin! zwyci¢zca nadchodzi.
Cudzoziemiec! O serce — bi¢ ci si¢ nie godzi.

Tak konczy¢... przez z Hiszpanii Maura zwycigzony...
Ja Karol! niegdy$ mianem Wielkiego szczycony...
Nie — ja nim juz nie jestem. Schyl glow¢ w pokorze
Kr6lu — gdy ci¢ opuszcza zmitowanie Boze!

(Karol W. siada zwolna na tronie, Saracen wchodzi

i umieszcza si¢ naprzeciw niego),

SCENA IIL

Poprzedni, Noethold.
Francuzkich.

Orszak Saracendéw i panow

Noethold.

Ja to — Noethold ksigze, co Walencya witadam

Baronom Francyi jeszcze raz bdj wypowiadam.

Luki, miecze i groty i szranki gotowe

Niech spieszy, kto pod miecz moj, pragnie oddaé
[gtowe!

Wszyscy rycerze Francyi.
Ja! ja!

Karol W.

Nie! wstrzymajcie si¢! wysitek szalenstwem,
Gdy dni tyle, Bog, walki nie wienczy zwyci¢ztwem.
Zanadto chrze$cianskiej krwi waszej barony!
ly niewierny — ty mozesz wraca¢ w twoje strony!

Noethold.

Dobrze wigc: lecz dzieh pomn¢ monarcho wspaniaty,
Gdy$ byl wigcej zazdro$ny o promien twej chwaly,
Woéwczas byta Hiszpania cata w twej dziedzinie,

Za nami Saragosa trzymata jedynie.

Mego krola Marsylia dziesigciu postowie

Dogonili twdj obdz przy samej Kordowie,

Gdzie w ogromnym ogrodzie, w wielkiej sosny cieniu,
Krolu, tron twoj zlocisty jasnial na wzniesieniu.
Roland, Olivier, Sancho, obok miejsca mieli,

Ty, spokojny i dumny, z twa broda juz w bieli

Z po6t usmiechem patrzates, jak poselskie grono,

Ku swym wrogom kroczyto z glowa pochylona,

Wtedy jeden z nich czoto korniej unizajac

Prosit ciebie o pokdj, mnie w zaktad oddajac,

W odpowiedzi, raczyle$§ dumne stowo rzucic.
Monarcho, czas potrafil twarz losu odwrdcic¢

Odbilismy Hiszpani¢ — w obecnej godzinie

Niewierny tryumfuje, a z 6cz twych tza ptynie!
Oddalam si¢, j ak rzektes, lecz z tryumfu chwatla

Gdy mu twoje przeklenstwo warto$ci przydato.
Kt6z mi zarzuci¢ moze slawy przywtaszczanie?

Unosze¢ po Rolandzie, po twoim siostrzanie

Miecz Durandal. Zem dzielnie zdobyl—przyznaé ra-

[czysz,
Spoéjrz nan; bo go krolu, wiecej nie zobaczysz.
Karol W.
Wstrzymaj si¢! ja krwi braci szcze¢dzi¢, miatem
[prawa

Poniewaz los za toba przeciw nim obstawa.

Nie mam juz lat sze§¢dziesiat, sity me zwatlaly,

Lecz ta reszta wystarczy na méj wiek zgrzybiaty.
Ja sam do walki z toba dobywam mej broni!

A jesli Karol Wielki ma poledz z twej dtoni,

Poganinie! naszego zadny ponizenia,

Bys$ zbladt — starczy mojego przy skonie wejrzenial

Spiesz wigc!

Wszyscy.
Panie! przez litos¢!
Berta.

Ojcze! ta koleja
Smieré niechybna chcesz znalezé!

Karol W.
Nie! id¢ z nadzieja!
Wreszcie — przezy¢ t¢ chwile, to nadto rozpaczy!

Jesli krol stawe traci, niech umiera racze;j!
Nieprzyjacielu Boga! wrogu mego tronu!
Spiesz si¢ umrzeé¢ lub zabié!

(stychaé¢ glos dzwonu zewnatrz).
Berta.

Gtos srebrnego dzwonu!
(d. ¢ n.)

WRAZENIA Z PODROZY

po Szwecyi i Norwegii.
przez Alberta Vandal.

(Streszczone przez J. JH)

(Ciag dalszy).

W Norwegii, kobiety od lat najmtodszych nawy-
kaja do prac cigzkich i rolnych i dla tego czgsto by-
waja rownie silne jak me¢zczyzni. Uwazalyby sobie
za ujmg, udawac si¢ do prawa o ukaranie niewierno-
$ci i dla tego same wymierzaja sprawiedliwos¢. Za-
bawa zostala przerwana przybyciem niespodziewa-
nej tancerki; byta to narzeczona jednego z obecnych
narzeczony za nadto zaj-

mlodziencow. Uznala ze

muje si¢ jedng z dziewczat; poskoczyta tedy do nie-
go, ztapata za kolnierz, wygtosita gorzkie wymowki
i popierajac stowa czynem, ci¢zko data uczué¢ wino-
wajcy cata potege swego gniewu, i kto wie na czem-
by si¢ skonczyto, gdyby nie wdanie si¢ obecnych.
Rozstawszy si¢ tu z kariolka, wsiedliSmy na szte-
mer wolno bardzo posuwajacy si¢ po spokojnych wo-

dach fiordow. Nad wybrzezami roztaczaja si¢ bo



gate folwarki, przed kazdym z nich statek zatrzy-
muje si¢ na krotki przystanek. Roje dzieci, chlop-
K w, zaledwie odzianych i dziewczat odznaczajacych
si¢ pieknemi rysami i §liczna cera, zlecialo si¢ do
przystani i widocznie oczekujg czego$ z niecierpliwo-
cig. Jeden tylko z pasazeréw wysiadl na lad; byl
0 mezczjzna powaznej powierzchownosci; pod pachg
rzymal duza ksiazke i skladane krzeslo. Dziec
usiadl w posrodku, otworzy
kazdemu z kolei

aza wypowiedzie¢ zadang lekcye. Byl to wedro-
wny nauczyciel. W Skandynawii, gdzie pomieszka-

o oczyly go dokota:
SI% ¢ i zwracajac sie do dzieci,

nia rozrzucone sa po niezmierzonych przestrzeniach
¢ zie niektére parafie sa wieksze od bylych udziel-
nyc ksieztw i krélewstw niemieckich, nauczyciel
sam przybywa do uczni, udaje si¢ z gardu do gardu,

anolka, statkiem lub gdyby uczniowie
¢ cieli do niego chodzi¢, musieliby chyba obuwadé sie
stapnieciem

sankami;

w owe bajeczne bnty, co to za jednem
robily po siedm mil drogi.

Odde kryje si¢ w glebi Hardangerfiord, jest to
norwegski Interlaken. W poblizu turysta podziwia
o Dik Buerbroe, wspanialszy niz Grindelwald, zwie-
. za. katarakte Skeggedalfoss, obok ktérej Staubach
| iesbach sa tylko malemi kaskadkami, a ze szczy-
u lolgefondu i Hardanger-Jokulen,
ziesiat mil ciagnace sie goéry, lodniki i wiekuiste
W Odde zabawiliSmy dni kilka, aby ztam-
Wycieczki nasze rozpoczy-
Zewszad dochodzil nas wie-

widzi sze$¢-
$niegi.
tad zwiedzaé¢ okolice.
naliSmy bardzo rano.
kuisty monotonny szmer lodnika; niekiedy dawal sie
stysze¢ nagly wybuch i widzieliSmy kamienie, odla-
my skal, gwaltownie z rozpadlin wyrzucane w po-
wietrze. Przewodnicy z obawa zblizaja si¢ do Bu-
erbroe; utrzymuja oni ze lodnik Zyje wlasciwem so
bie zyciem, zZe posiada tajemnicza, szkodliwa pote-
ga Powiadali nam iz od lat dziecinnych patrza na
to jak zwolna lodnik zstepuje ze szczytéw Folgefon-
du, wydraza sobie lozysko w posréd skal, i powoli
posuwa sie¢ nieustannie; zZe w ostatnich trzech latach
postapil trzydziesci metréw i zagraza pochlonie-
ciem doliny. Na brzegach tej doliny rozwija si¢
szczeglélna, Swietna ale zarazem trujaca roslinno$¢
tojad wznosi swe blade KkiScie, krzaki belladony
czerwienieja zdala od swych szkarlatnych jagéd;
na pamiatke naszych tu odwiedzin, zebraliSmy tru-
jmy bukiet.
~ glebi Hardangerfiord miala byé urzadzona pro-
sta droga prowadzaca z Christianii do Bergen — ale
niestety! zamiar ten nie zostal wykonany. Batwiej
Predzej daleko mozna si¢ dosta¢ z Christianii do
rondjem a moze nawet i do Bodoe, pod biegunem
c¢® nocnym, niz z tej stolicy Norwegii do najzna-
czniejszego w Kkraju calym miasta handlowego. Trze-
wiedzie¢ ze Bergen i Christiania uczuwaja do sie-
e zawzieta nienawisé; starozytna cora Hanzy nie
niaZG r-r°Wa* Christianii niedawnego jej wyniesie-
wa¢ waza ona urz¢dowa metropoli¢ za dorobko-
rozvI" Zazdroszcz3ceg® Bergenowi jego handlowego
wipH°JU  T° teZ stosunki wzajemne s3a zimne, od-
* y na(ter rzadkie. Z powodu braku drogi wo-
nonpt °[mszcza-ilc Odde, musieliSmy poprzesta¢ na
Die r aC norwegskich, tych rumakach réwnie bez-
wiec n” - *!F°k0Jnych !ak muly szwajcarskie; tak
Ros$lin™/' rUg* PrzebyliSmy Alpy skandynawskie,
$Smy przez°takZaCZela S‘e P°kazywac® przejezdzali-
skich las- jodly" ~ Da Sztzycie AIP skandynaw-
szyeh koni n  ~°sl*Saly wysokosci grzbietéw na-
o0 na“ze uni' 1116\T°re stu’etnie drzewa zawadzaly
jakbv or;flina drodze spotkaliSmy Kkariolke,
zaprzarrt a UJ* .Da P°dréznych; przewodnik nasz
inne nrzvwL.m0J Jetlneg) z naszych? wierzchowcow,

wincyi Thelemarkem * 1** WijechaliSmy do.E2:
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Thelemarken jest to zakatek Norwegii zupelnie
prawie nieznany turystom. Anglicy zwiedzaja przy-
ladek Pélnocy, wyspy Lofoden, ale nie zajrzeli je-
szcze do Thelemarken, moze wlasnie dla tego ze lezy
blizej ich kraju niz Norrand lub Laponia. To tez
w tem miescie otoczonem ze wszech stron wysokiemi
gorami, przedstawiajacemi ciekawa probke tego
czem byla Norwegia przed jakiemi dwustu laty,
przechowaly si¢ starodawne obyczaje, charaktery,
zwyczaje i ubiory.

Przekraczamy prég gaardu; za Kkrzesla sluza pnie
drzewa, wyzsza ich cze$é grubo obciosana tworzy
Na stole utworzonym z grubszego pnia,
porozstawiane sa po6lmiski, talerze, czarki z drzewa
jesionowego, rzezbione grubo i pomalowane. Ozdo-
be $cian i sprzetéw stanowia godla, sentencye moral-

skandynawskim

porecz.

w ’jezyku
a niekiedy lacinskim. Na misce do nalewania mle-
ka, stoi wypisane dokola. ,Pij i dzickuj Bogu*.
Na Srodku drewnianego po6lmiska, wypisauo slowa
»Jedz z przyjacielem a daj je$S¢ nieprzy-
»Domu ktorego Bog

Po nad lézkami:

ne i ustepy z Biblii,

psalmisty:
jacielowi". Po nad drzwiami
nie strzeze nikt nie ustrzeze".
»Czlowiek sieje, Bog zasiewom plennosé,daje*.

Ale, niestety! w calym gaardzie bylo tylko to je-
dno 16zko, na ktéorem sypiali rodzice i z péltuzina
dzieci; powiedziano nam ze w Hankelied znajdziemy
nie tak pierwotny nocleg, wiec pomimo spéznionej
pory udaliSmy si¢ w dalsza droge, pod przewodnic-
twem nie wigcej jak piecio-letniego chlopaczyny.
Dzieciak przepasany byl skérzanym pasem, u kté-
rego wisial sztylet.

Wszyscy mieszkancy Thelemarkenu nosza bron
taka i posluguja si¢ nia nadzwyczaj zrecznie i wpra-
wnie. Nie ma przeciez kraju w ktéorymby drogi
publiczne byly bezpieczniejsze jak w tej cze$ci
Norwegii; zasadzki i kradzieze nader rzadko si¢ zda-
rzaja ale za to bojki i zwady powtarzajgq sie nieu-
stannie. Jakze to czesto gaardy Thelemarkenu by-
waja widownia krwawych tragedyi, zwanych przez
Norwegcezykow: ,,pojedynki na noze". Po formal-
nem wyzwaniu, przeciwnicy i Swiadkowie zostaja
zamkni¢ci w sali. Przed rozpocze¢ciem walki, jeden
z zapasnikéw, cala sila wbija sztylet swéj w stol
lub w $ciane, poczem ostrze zostaje owiniete rzemie-
niami az do miejsca do ktérego whbilo si¢ w drzewo,
a tak zaden z walczacych nie moze glebiej wbié
sztyletu w cialo przeciwnika — oto jedyna zasada
i regula walki. Zapasnicy sa z soba zwiazani za
pasy i walka si¢ rozpoczyna i trwa dotad az jeden
z nich okryty ranami i wycienczony utrata krwi,
nie mogac ani si¢ cofnaé¢ ani odlaczy¢ od swego
zwyciezey, pada umierajacy w objecia mordercy.

Po dlugim zmroku noc nastala nareszcie; po raz
to pierwszy od sze$ciu tygodni ciemno$¢ nas otacza;
dnie sa juz krétsze i kazdy
Witamy gwia-
nie-

bylo to w koncu lipca,
obrét kola zbliza nas do poludnia.
zdy jakby dawne znajome dlugo niewidziane;
zadlugo ksiezyc wszedl na bezchmurnem niebie
i roztoczyl swe lagodne $wiatlo, Zzywsze jednak niz
pol-dzien polnocnego zmroku. Po raz to pierwszy
ukazala nam si¢ Norwegia przy Swietle ksiezyca;
promienie jego rzucaja na jeziora atlasowe odbla-
ski, jodly fantastyczne przybieraja ksztalty i dziwa-
czne rysuja cienie na mchowych kobiercach. Odda-
lone wzgorza kapia si¢ w niebieskawem $wietle, ca-
la przyroda przystania si¢ tajemnicza poetyczna
szata; przypomnialy mi si¢ slowa jednego z pisarzy
ktory najlepiej poznal i opisal te strony: , W po-
réwnaniu z dniem noce poélnocy sa tem czem perla
w poréwnaniu z dyamentem, mniej maja blasku ale
wigcej powabu".

* Slonce zaczelo wschodzi¢ gdy$Smy nareszcie doje-
chali do Hankelid; pokazalo si¢ ze 6w nocleg tak

upragniony byla to nedzna chata w ktorej takze
znajdowalo si¢jedno tylko t6zko dla rodziny. Szcze-
Sciem tuz obok stala stodola i tu na sianie i lucer-
nie przespaliSmy kilka godzin.

Nazajutrz wieczorem kariolka nasza zatrzymala
si¢ przed drzwiami wiejskiego zameczku; na przyje-
cie nasze wyszla sama pani, otoczona gromadka
dzieci i sluzba. Miala na sobie pantaliony czarne
jedwabne, siegajace za kostki i przyciSniete rzezbio-
nemi drewnianemi sandalami; pantaliony te byly
ozdobione bogatym haftem. Spédniczka, podobna
do fustanelli greckiej, nie si¢gala do kolan;
ozdobiony Kklejnotami.

stanik
Pas
Na glowie

otwarty z przodu, ro-
znobarwny kilka razy otaczal jej kibié.
miala co$ w rodzaju kapturka spadajacego na ra-
miona z takiej samej materyi iz takimze haftem
jak na pantalionach.

no nas juz nie do pokoju ale do domku dla podré-

Na jej skinienie, zaprowadzo-
znych; byl to rodzaj szaletu wylacznie na ten cel
przeznaczonego. Tu zawsze oczekuja na podré-
znych wygodne lézka, fotele,

w wyslanie, a ustepy z biblii gotyckim charakterem

bogatsze w rzezby niz

wypisane na $cianach, nastreczaja im budujacych lub
pocieszajacych zasad. Sluzba posluguje chetnie, do-
starcza co moze nie czekajac zadania, a to trzymajac
si¢ zasady wypisanej na drzwiach: |, Nie nudz i nie
trudz 'pytaniami goscia ktorego w dom przyjmujesz,
bo nie potrzebuje on proznych lub natretnych stow,
ale spoczynku i czystej odziezyu.

Mtody chlopiec dany nam nazajutrz za przewo-
dnika, mial na sobie szerokie pantaliony i krotka
kurtke z bialego sukna, naszywaug zielona pasman-
terya; wskoczyl zgrabnie na deske, trzasnal z bicza
przystrojonego grelotkami i kon puscil si¢ galopem.
Zrobiwszy swoje, chlopiec zaczal Spiewaé. W to mi
graj! pomyslalem, poznamy ludowa norwegska mu-
zyke, lecz zaledwie uchwyciwszy pierwsze tony,
spojrzeliSmy na siebie z niewymownem zadziwie-
niem. Chlopiec spokojnie $piewal dalej; nie ma
watpliwosci, to Marsylianka! W ustach norwegskie-
go pacholecia, nuta piesni z 1792 r. przybrala jakis
odcien smetny, powazny, zakrawajacy nieco na kan-
tyczke.

Jakim cudem, jakim tajemniczym zbiegiem okoli-
cznoS$ci, francuzka piesn rewolucyjna dostala si¢ do
jednego z najpierwotniejszych kantonow pierwotnej
Norwegii? Byla to zagadka ktéra dopiero w Chry-
styanii nam rozwiazano.

Szes$¢ lat temu, w ostry grudniowy poranek, kilku
$mialych chlopakéw nie zwazajac na S$nieg i lody
zalegajace pola, wyszli z ferm Thelemarkenu i do-
strzegli na niebie szczegélniejszy fenomen: byla to
wielka czarna plama, zdajaca si¢ poruszaé i unosié
z wiatrem. Zjawisko to zaniepokoilo wszystkich: za-
wiadomieni przez dzieci, starsi wybiegli przed do-
my i zaczeli si¢ naradzaé¢ i wnioskowaé o naturze
meteoru. Plama tymczasem coraz si¢ zwi¢kszala.
Wkrotce mogli rozeznaé¢ jakby jaki§ okraglawy po-
twoér, otoczony linami, ktéry wyraznie spuszczal sie
ku ziemi, niekiedy dotykal jej prawie i znowu gwal-
townie podnosit w gére, unoszac za soba loédke
w ktérej siedzialo dwoch mezczyzn, na wpol-umar-
lych z zimna i glodu. Nareszcie potwoér opadl bez-
silny; dzielni Norwegczycy przybiegaja, podnosza
przybyszow i ogrzawszy ich i nakarmiwszy, zajeli
sie¢ wyszukiwaniem tlomacza. Wtedy dowiedzieli
si¢ Ze powietrzni podroézni puscili si¢ balonem z oble-
zZonego miasta, aby Swiatu i Francyi udzieli¢ wiado-
mosci o Paryzu. W przeciagu dwudziestu-sze$ciu
godzin, wiatr poniést ich z brzegéw Sekwany na
pola Lijfield w Norwegii. Odwaga aeronautéw i zy-
we wspoélczucie jakie ludy skandynawskie zywig
dla i rancyi, wprawily w zapatl spokojnych mieszkan-
céw, a tak podréz dwoch Francuzéw do Chrystya-



nii, byta prawdziwym pochodem tryumfalnym. Spie-
wali oni hymn patryotyczny powtarzany wowczas
przez wszystkie usta, i oto jakim sposobem mlode
chtopaki z Thelemarken $§piewaja Marsylianke.
Dostawszy si¢ na szczyt gory Mehejen, zobaczyli-
$my rozpos$cierajace si¢ u jej stop miasto Kongsberg,
ktorego kopalnie srebra dostarczajag Norwegii catej
jej marek, specyi i skillingéw. Cywilizacya przed-
stawia si¢ naszym oczom pod postacia dworca kolei
zelaznej, potozonego w posrod domoéw, warsztatow
i fabryk, zjakich sktada si¢ to przemyslowe miasto.
Zegnaj nam kariolko! dzigki ktoérej podziwialiémy
tyle przepysznych krajobrazéw, doznali tyle niespo-
dzianek ktore tyle uroku dodaja podrdézom, zegnaj
nam moze na zawsze, przechodzimy teraz pod de-

spotyczna wladze pary.

X .
Z Konsberg do Chrystyanii. — Storthing. — Konwencya
chlopska. — Partykularyzm norwegski. — Dwa miesiace
przymusowego pobytu w palacu. — Ouli. — Eiland. —

Frederikshal i Karol XII. — Jeszcze Kkariolka. Trol-

hatta. — Gothemburg.

Od dwoéch godzin pedzimy pociagiem umys$lnym
z Konsberg do Chrystyanii, w posrod bujnych tak
i okolic na ktorych juz cywilizacya odbita swe pi¢
tno, w postaci fabryk i warsztatow i miast przemy-
stowych jak Drammen i1 Hougsund. Z pos¢pno-po-
wazne] Norwegii dostajemy si¢ do wesotej 1 u§mie-
chnigtej. Pigkny fiord Christyania nie opuszcza
nas, jakby zamierzat podrézowaé¢ z nami. Juz to
minawszy tunel patrzymy z wysokosci 400 stéop na
bi¢kitng wod jego powierzchni¢, malowniczo prze-
rzynajacg grunta i uzyzniajaca doliny: juz posuwa-
my si¢ nad jego wybrzezami, otoczonemi ukwiecona
murawa, willami i ogrodami angielskiemi. Na lewo
jednak wznosza si¢ jeszcze na horyzoncie wysokie
szczyty, wychylajac z po za zielonych wzgdérz swe
marszczone czola, jak gdyby przypomniaty nam ze
przed kilku zaledwie dniami, przebywaliSmy strefy
moérz lodowych i1 wiekuistych $niegow.

Przybywajacemu z pod kota poéinocnego, Chri-
styania wydaje si¢ jakby oaza w pustyni, w ktorej
spodziewa si¢ spotka¢ z wszelkimi wymystami no-
woczesnej cywilizacyi. Ludne przedmiescia, dwo-
rzec kolei, omnibusy a nawet tramwaye, jakaz to mi-
ta niespodzianka! Wszedlszy na bulwary urzadzo-
ne podtug naj§wiezszej mody, os$wietlone latarniami
w ksztalcie kandelabrow, widzac liczne powozy prze-
suwajace si¢ po ulicach, moznaby sadzi¢ zeChristya-
nia jest jedng z najwigcej ozywionych na
stolic.

$wiecie
Lecz kto zna Paryz, Londyn, a cho¢by tyl-
ko Hamburg, Amsterdam, Bruxellg, temu metropo-
la norwegska wyda si¢ zimng i1 smutng. Jest to
stolica zaledwie powstata, w ktorej wyciagnigto pro-
ste ulice, urzadzono wielkie place, wspaniate skwery,
ale wszystko to, stosunkowo doludnos$ci, ma za wiel-
kie rozmiary; wyglada tez jak dzieci ktdérym prze-
zorni rodzice kazali porobi¢ za dlugie i za szerokie
sukienki, aby byly dobre jak urosng. I Christya-
nia tez dobrze begdzie wygladaé jak si¢ rozrosnie od-
powiednio do swych szat.

W kazdej stolicy znajduje si¢ jaki§ gmach ktory
tak potozeniem jak rozmiarami zwraca zaraz na
siebie uwage¢ podrdéznika; jesli rzad jest monarchi-
czny, jest rezydeneya panujacego; jesli republikan -
ski, gmach posiedzenia Zgromadzen. W Christya-
nii jest to patac w ktorym obraduje Storthing, ta
konwencya chtopoéw, kierujacych losami kraju.
W Norwegii zachowuje si¢ etykieta dworska,
w rzeczywistosci rzad jest republikanski.

Wchodzimy do przybytku prawodawczego, iotwie-
rajg si¢ przed nami drzwi sali wktorej trzystu wtadz-

ale

cow Norwegii odbywa swe posiedzenia, ale, niestety!
sala pusta a prawodawcy powrocili do swych gaar-
dow w wawozach Duwru lub pustyn Norlandu.
Nic pos¢pniejszego jak sala posiedzen parlamentu,
gdy nie rozlega si¢ w niej wrzawa rozpraw i odglos
oklaskow. To jakby plac boju po bitwie, w ktorej
ministrowie odgrywaja czesto role polegtych. W sali
norwegskiego Storthingu nie ma nic coby sprzyjato
turniejom moé6wcow, nie ma piedestatu dla trybunow,
to jest trybuny dla méwcow. Reprezentanci nor-
wegscy nie zbieraja si¢ dla stuchania §wietnych mow
na wiecznie powtarzajace si¢ temata, ale dla swobo-
dnego naradzania si¢ nad sprawami kraju;

rozprawiaja ale rozmawiaja.

oni nie
Tak jak w Westmin-
ster, moéwca zwraca si¢ nie do Zgromadzenia ale do
prezydujacego- $cisle z gory oznaczo-
nych stronnictw, nie ma lewej ani prawej, tych nie-
przejednanych wspoélzawodniczek, ktore i cialo pra-
wodawcze i nardd dziela na W Stor-

sic w kazdej kwestyi najsprze-

Nie ma tu

dwra obozy.
thingu, objawiaja
czniejsze zdania, bronione gwaltownie, cz¢sto nawet
namigtnie: ale gdy tylko wigkszo$¢ gtosow wyda swoj
wyrok, zwyciezeni i1 zwyci¢zcy poddaja mu si¢ kor-
nie 1 nie szerza w kraju niesnasek, powstaltych w to-
nie Zgromadzenia.

Naréd norwegski jest jednym z najmlodszych
w Europie; byt jego niepodlegty datuje dopiero od
1811 roku, a jednak konstytucya jego, jest najstar-
sza z dzi§ istniejacych w Europie,
gielskiej.

z wyjatkiem an-
Liczy obecnie 60 lat istnienia.
Cdocon)

Krol marzen-

Pusto, glucho, tylko mary
W rozbujalej szumia glowie,
Tylko w kacie zegar stary

Taktem puka w mej alkowie.

Noc i cisza, lecz w tej chwili
Mgla rozwiewa si¢ przede mna,
Jak zaslona si¢ uchyli —

Widzejq — i ona ze mna,

Niezbadana, niepojeta,
Poetyckich krain dziecie,
A czy Swieta, czy przekleta,

Jednak moja na tym S$wiecie.

Gdy wieczorny zmrok zapada,
Gdy nadchodzi pélnoc glucha,
Czarodziejka moja blada

Ciagle szepce mi do ucha.

I ja pieszcze posta¢ cudna,
Cho¢ jej dlon si¢ nie dotyka —
I w komnacie mojej ludno:

Bal, wesele i muzyka.

Sylfy, gnomy, duchy blade
W harmonijnej kraza sferze, —
Spiesza do mnie na biesiade¢

Dawni kréle i rycerze.

I ucztuj¢ w gronie licznem
Ja — kro6l marzen, mocarz cieni —
W mojem panstwie fantastycznem,
Co bez czasu i przestrzeni.

Autor Pamigtek z Litwy.

|dry mys$li i zdania, kietkuja, wzrastaja,

Odczyty publiczne.

S P

Z ostatnim dzwickiem dogorywajacego karnawatu
rozpoczely si¢ w sali Ratuszowej odczyty publiczne,
na korzy$¢ Osad Rolnych i War. Tow. Dobroczynno-
$ci. Od lat zaledwo trzech w zycie wprowadzone,
zyskaty one w Warszawie chetne bardzo przyjecie,
coraz liczniej na nie si¢ zbieraja, bilety naprzod za-
mawiaé potrzeba, obszerna sala nie moze pomiescié
chciwych wiedzy stluchaczy. Rzecz to bardzo natu-
ralna, ze wszystkich bowiem drég jakiemi
nauki pomigdzy ludzi si¢ rozchodzi,
wymownie 1z gruntowna znajomos$cia przedmiotu
z katedry wypowiedziane,

Swiatlo
stowo zywe,

najlepsza jest zawsze
i najskuteczniejsza, przez nia wiedza wciska si¢ nie-
jako w umysty ich
Wplyw publicznych prelekcyi jest nieza-
przeczony, pozytek ich widoczny.

stuchaczy, do serc i przekonan

trafia.
Rzucone z kate-
rozbudzaja
zywsza che¢ do nauki, do blizszego zapoznania si¢
z przedmiotem, o ktéorym prelegent w ciggu godziny
mogt zaledwo ogdlne dac pojecie, lub maluczka czesc
doktadniej przedstawi¢. Dla kazdego zapatrujacego
si¢ powazniej na rozw6j naszego spoleczenstwo, ten
dobroczynny wptyw wykladow publicznych bardzo
jest wyraznym, szczegodlnie pomiedzy paniami na-
szemi.

Pereat mundus,fiatjusticia. Niech ginie $§wiat,
a niech staje si¢ sprawiedliwos$¢, mawiali dawni Rzy-
mianie; ot6z i my uczynmy sprawiedliwo$¢ 1 wyznaj-
my, ze na wszystkich odczytach daleko wigcej kobiet
anizeli m¢zczyzn widzimy i one tez najwigcej z wy-
ktadow tych korzystaja. Anie czynia tego bynaj-
mniej dla mody jakiej$, lecz z wewngtrznego przeko-
nania o potrzebie wzbogacenia umystu, z najszlache-
tniejszego pragnienia zdobycia wigkszego zasobu
wiedzy.

Szereg odczytow rozpoczal Prof. Dr. Luczkiewicz
prelekcya: ,,0 sposobach przediuzenia mitodosci®.
Sala byta przepelniona. Taz sama sprawiedliwos¢
zmusza nas do powiedzenia, iz nie jedne z pan spie-
szyly tam w nadziei iz ustysza o jakich§ nowych
odkryciach, o eliksirach majacych utrzymaé wdzigki
mlodosci az w najdtuzsze czasy, wickszo$¢ jednak
wiedziata iz tylko krotkiego wyktadu popularnej
Hygieny stuchaé bedzie; a jednak panie zebraty si¢
tlumnie.

Wymownie i z wielka jasno$cia, oraz wprawa do
mowienia z katedry Dr. Luczkiewicz objasnit naj-
przod czem jest mlodo$¢: najwyzszym rozwojem sit
i wtadz tak ciata jakotez i umyshu, ktorego jak
najdtuzsze utrzymanie, poniekad a nawet w zna-
cznej czesci, zalezne jest od woli samego cztowieka,
przez harmonijne wszystkich tych wtadz fuukcyono-
wanie, co tylko da si¢ osiaggnaé i utrzymaé przez
umiarkowane ich uzycie, i usuwanie od wplywow
szkodliwych. Potrzeba jednak przedewszystkiem
azeby cztowiek do tego byt uzdolniony, tojest azeby
byt dobrze urodzony, nie w artjstokratycznem ale
w fizjologicznem znaczeniu, czyli aby na §wiat nie
przynosit z soba zarodéw chorobliwych,
snych jak i umystowych.

tak ciele-
Szanowny prelegent do-
wiodl ze 'tylko z rodzicow zdrowych, a glownie
z malzenstw skojarzonych pod wplywem serdeczne-
go uczucia i wiekiem dobranych, zdrowe dzieci ro-
dzi¢ si¢ moga. Zwrédcit uwage matek na dobrowol-
ne zrywanie naturalnego i najdrozszego wezta po-
mie¢dzy dzieckiem a matka, przez usuwanie go od
pokarmu jaki dla niego natura sama przygotowala,
i wykazal rachunkami statystycznemi, iz dzieci
przez obce mamki karmionych umiera wigksza po-

towa. Mowit nastepnie o poczatkowem wychowa-



uiu dziecka, tak fizycznem jak i moralnem, o szko-
dliwosci zbyt wczesnej umystowej pracy, nie bedacej
w harmonii z rozwojem sit fizycznych, jak to czyni
wiele nierozsadnych matek popisujacych si¢ z przed-
Nie
szczegbdtowy rozbidr

wczesng inteligencya dziecka. mamy dos¢
miejsca aby$Smy mogli podac
calej tej bardzo zajmujacej

kcji, z ktorej nie jedni rodzice istotny pozytek wy-

i nauczajacej prele-
nies¢ mogli; wspomnimy tylko ze przedstawiwszy
w krotkich ale bardzo jasnych stowach ustroj ludz-
kiego organizmu, prelegent wskazat i szkodliwe nan
wPlywy, a miedzy innemi i dziatanie kosmetykow
tak czgsto przez panie uzywanych, ktére zawsze za-
wieraja w sobie, pomimo porgczenia fakrykantow
i szumnych ogloszen, czastki mineralne bardzo
szkodliwe na skoér¢ a nawet na caty organizm dzia-
tajace, a ktore zawsze zbyt niezgrabnie destrukcyjne
dziatanie czasu ukrywaja. Natomiast polecil jako
najpraktyczniejszy $rodek utrzymania czerstwosci
i $wiezo$ci cery, uzywanie wody zimnej, wody de-
szczowej z migdalowemi lub ryzowemi otrebami,
albo z rozbitem w niej zoéttkiem jajka. Pigknosé fi-
zyczna jest nierozdzielna z doskonatoscia ksztal-
tow, jedrnoscig 1 Swiezo$cig cery, czego zadne ,kosme-
tyki nada¢ nie sg w stanie, a co jedynie woda zimna
utrzymaé moze. Najpickniejsze rysy przy chorobli-
wej cerze i1 nieharmonijnych ksztaltach, pigknosci
nie stanowia wcale. Glownym za§ sposobem naj-
dtuzszego zachowania mtodosci, tego drozszego nad
wszelkie inne skarbu, jest zachowanie przepisow'
wszystkich wtadz

czlowiekowi danych, i niepoddawanie si¢ zbyt gwat-

hygieny, uzycie umiarkowane

townem, namigtnem wzruszeniom.
Wyklad swdj i jasny,

nmiat szanowny prelegent tak przytem ozywic¢ i we-

systematyczny, tresciwy
solym nawet uczyni¢, iz wszyscy nie tylko z wiel-
kiem zajgciem ale i prawdziwa stuchali przyjemno-
$cia.

Drugi zkolei odczyt mial profesor Struwe. ,,OMi-
Wiek
XVI byt u nas wiekiem najwyzszego rozwoju, naj-

kotaju Reju, jako filozofie i moralisciell
wyzszej potegi; najznakomitsi mezowie, najdzielniej-
sze umysty wystepowaly na widowni¢ dziejow 'na-
szych, a Rej niepos$lednie migdzy niemi trzyma miej-
sce. Prelegent uwaza go jako ojca filozofii narodo-
wej, filozofa zycia i czynu nie za$ szkoty, ktory
wszystko z zycia i do$wiadczenie czerpie i z kazde-
§>> by najdrobniejszego przedmiotu, praktyczng na-
uke wyprowadzi¢ umie. W tym to wieku XVI mysl
ludzka poczynata si¢ wyzwalaé, wylamywacé z da-
wnych zbyt ciasnych form scholastycznych; Karte-
zyuszwe Francyi, Bakon w Anglii, Boehm w Niem-
za§ Rej z Naglowic,

Prelegenta, za tworcow narodowych filozofii jpowinni

czech, u nas wedtug zdania

yc uwazani, noszacych cechy odpowiednie nietylko
charakterowi tych
w czesci 1 osobistosci samycbze

i usposobieniu narodow, ale
swych zalozycieli.

wymownych stowach uczonego prelegenta, w li-
cznych cytacyach stosownie wybranych, ozyla nieja-
szla-

ktorego dzieta,

o sympatyczna posta¢ pana Reja z Naglowic,
¢ cica poety, moralisty i filozofa,
a kzcze8dlnie Zwierciadlo, czyli
poczciwego, tak w r¢ku magnatow jak i w kazdym

Zywot czlowieka

szlacheckim dworku sie cuajd™ .!,.
Rej dat si¢ poznaé najprzod z pism tresci religij-
J, z psa mow, pdzniej zwrocit na siebie uwage dwo-
, SZaC Wtedy
*0 laz Pmrwszy, z wielkiem zadziwieniem

sthn' D< SI" " ksigzkach drukowanych, z owemi
* mi’. nami§lnosciami i przesadami, jakie prze-

" Przez swoje pisma polemiczne.

nosnnlif0 16 y *Poruszaly masy obywateli Rzeczy-
nhl. tad uczucia religijne lob naredowe

w tacinX-" w piesniach albo wyrazano je
lacinskich woluminach, odstraszajacych $whm
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ogromem i ktére mato kto czytal. Rej zatem, jak
na owe czasy, wiele nauki posiadajacy, przejety du-
chem narodowych piesni i obdarzony tatwoscia stylu
polskiego, wnet si¢ podobat uczonym, szlachcie,
a nawet i ludowi; najwyborniej przedstawial on swoj
kraj i swoja epoke, a szczegdlnie stan szlachecki do
ktorego nalezat. W jego biografii, w nim jednym,
widzimy najdoktadniej zywot calej
z konca XV ipoczatku XVI wieku.

,»Kilka dziet w rodzaju Reja dobrze przelozonych,

szlachty naszej

powiada Mickiewicz w jednej ze swych prelekceyi,
datyby
0 historyi polskiej,

cudzoziemcom doktadniejsze wyobrazenie
anizeli to jakie powziags¢ moga
od dziejopisarzyll

»,Rej bowiem rozwija nam przed oczyma -caty
obraz zycia w Polsce. Co pozostalo w niej stowian-
skiego, to daje si¢ widzie¢ w zakresie rodziny, w oby-
czajach, w nalogach, w cnotach domowych, pomigdzy
ktéremi celuje stowianska goscinno$é; co wilasciwie
jest polskie, to wyst¢puje na jaw w sprawach publi-
cznych, W stosunkach obywatela z krajem; co nako-
niec mozna nazwac¢ powszechnem obywatelskiem,
tego wizerunek mamy w wyobrazeniach religijnych
I socjalnych. Polacy bowiem w owych czasach da-
leko juz wygoérowali nad Stowian Dunajskich, gdy
tamci wys$piewuja tylko

swoje uczucia, i maluja

obrazki swego zycia; ci mysla i rozprawiaja, kazdy
pragnie nawet pojecia wlasne stosowaé do polityki
i spraw potocznychll

Trzeci odczyt ,Kobieta-lekarzll,

mocno zaciekawit stuchaczy a tem bardziej

noszacy tytut
stucha-
czki. Sadzono ze Dr. Benui, specyalista, ktory nie-
dawno zwiedzal Ameryke i kwestj'a kobiet oddaja-
cych si¢ nauce medycyny, studyowat tam gdzie ona
juz dos$¢ rozlegta ma praktyke, potepi to zajecie
i znajdzie je dla kobiet niewlasciwem. Omylono si¢
wszakze, gdyz wcale nie takie byty konkluzye prele-
genta. Systematycznie jednak postgpujac i my na
koncu dopiero o nich powiemy.

Uprawianie nauki medycyny przez kobiety nie
jest bynajmniej rzecza nowa, Hipokrates wspomina
juz o jednej lekarce ktora tej nauce z zamitlowaniem
Wieki
liczne tego daja nam przyktady, jednak owe kobiety

za jego czasOw si¢ oddawata. $rednie dos¢
zajmowaty si¢ wigcej przyrzadzaniem i wymyS§la-
niem kosmetykow, eliksirow mitosnych i innych za-
bobonnych praktyk, a czg¢sto nawet i przygotowa-
niem trucizn, anizeli rzeczywista nauka przynoszaca
pozytek ludzkos$ci. Wszakze i migdzy niemi zdarzaly
si¢ zdolniejsze i wyzsze inteligeneye; jedna odzna-
czata si¢ w dysputach z uczonymi XV wieku, inna
znowu zajmowala katedre profesorskg w Florenckim
uniwersytecie. Po6zniej nieco we Francyi, panie La-
chapelle i Boivin, cenione dzieta o akuszeryi po so-
bie zostawity.

W ostatnich czasach, kiedy kobiety zaczg¢ly mysleé
o zdobywaniu sobie samoistnego stanowiska w §wie-
cie, niektére zapragngly tez prébowaé i medycyny,
bynajmniej nie zrazajac si¢ wstr¢tng i mozolna na-
uka. Ale uniwersytety nie chcialy przyjmowac ko-
biet do grona swych stuchaczy. Pierwszy uniwer
sytet Zurichski po dtugim oporze rektora, otworzyt
jem nareszcie swoje aule i do grona studentow swych
przyjal.
W Zurich liczba kobiet-studentow wzrosta szybko
az do 136,

w Bernie nigdy wiele ich nie byto.

Bernenski nieco p6zniej toz samo uczjnil.

obecnie za$§ znacznie si¢ zmniejszyta,
I w Edymbur-
gu wytrwalo$cig swoja zdobyly sobie prawo studen-
ckie, wkrotce jednak ono zostanie jem odj¢te, z czego
wynikl ciekawy proces ktory opart si¢ az o parla-
Wy-
robily sobie jednak pozwolenie zatozenia wtasnej

ment i na nickorzy$§¢ kobiet osadzony zostat.

szkoty w Londynie.
Akademii

W Petersburgu za$§ maja przy

Medyko-Chirurgicznej specyalng szkote

pod nazwa: ,Uczonych Akuszerekll z kursem pig-
cioletnim; w niej wyktadane sg wszystkie przedmio-
ty nauki lekarskiej z wyjatkiem W eterynarji i Me-
dycyny Sadowe;j.

Gdy w starej Europie debatowano i pisano W tej
kwestyi folialty za iprzeciw, mtoda Ameryka czynnie
w zycie ja wprowadzata. Obecnie jest tam dziewigc¢
szkot lekarskich mieszanych, do ktéorych kobiety na
roOwni z mezczyznami s3 przyjmowane, a pig¢ wyla-
cznie dla kobiet przeznaczonych, przez nie same pro-
wadzonych i w ktorych wigksza cze$¢ katedr specyal-
nych, jak np. anatomii, filozofii,

biety sa zajete.

chemii, przez ko-
Kursa w zadnej z nich nie sg dtuz-
sze nad lat trzy. Studentki do nich uczg¢szczajace,
rzadko widziat prelegent mlode, a jeszcze rzadziej
pickne, wszystkie za$ na prelekcyach zachowujace
si¢ powaznie i stuchajace z wyrazna checiag korzy-
stania, gdy w szkotach mieszanych przeciwnie, wi-
dzial je podczas wyktadow chichoczace ze studentami.
W ogéle wyktady', z matemi bardzo wyjatkami, pre-
legent znalazl stabemi, pomocy naukowych, biblio-
tek, gabinetow brak zupelny, w salach anatomi-
cznych i w szpitalach do tych szkét nalezacych, pu-
stki, a egzamina zanadto tatwe. Jedna tylko szko-
t¢ takg w Chichago znalazl staranniej prowadzona
i tam po raz pierwszy, widzial sze$¢ kobiet gorliwie
w teatrze anatomicznym nad trupem pracujacych.
Przy tak tatwych egzaminach a tak krotkich kur-
sach, nic dziwnego iz w Ameryce w predkim czasie
pojawito si¢ mnoéstwo kobiet-lekarzy. W samej Fi-
ladelfii jest praktykujacych sto kilkadziesiat, nie
szczegolnie jednak jem si¢ powodzi, gdyz publicznos$é
niewiele ma do nich zaufania. Ale z pomiedzy nich
wyr6znito si¢ kilka zdolno$ciami i nauka znakomit-
szych, czy to jako profesorki, czy jako praktykujace
lekarki, jedna nawet bardzo zr¢cznym jest chirur-
giem. Z tych prelegent poznal osobiscie paniag Blak-
swell, panny Zakrzewska i Thompson. Nie mogac
si¢ wdawac w szczegdly tego odczytu, zrobiemy tylko
wzmianke¢ o jego konkluzyi. Dr. Benni znajduje ze
byloby czysta niesprawiedliwo$cia usuwaé kobiety
od wyzszych nauk uniwersyteckich na jakichbadz
wydziatach, ze w zawodzie lekarskim kobiety wiel-
kie ustugi ludzkosci odda¢ moga, zwtaszcza jesli si¢
Ale

ze nauka medycyny wymaga z ich strony zbyt wiele

ograniczg do choréb kobiecych i dziecinnych.
poswigcen, gdyz zmusza koniecznie do wyrzeczenia
si¢ kobiecosci, najwigkszego jej wdzigku, i ze do
niej, a wraz z nig i do zycia samodzielnego, przez
odpowiednie wychowanie od dziecifistwa przygoto-
wywaé by si¢ powinny.

(d. ¢ n.)

Przeglad literacki.

Synteza dwoch swiatow , szkic filozoficzny.
Warszawa 18 76.

Napisat H.

Struve.
Przede wszystkiem sam tytut ksigzki potrzebuje
wyjasnienia. Antyteza jest to przeciwienstwo, sprze-
czno$é, synteza za$, przeciwnie, oznacza zgodnos¢,

zestawienie, porownanie. Przez dwa swiaty rozu-
mie autor ducha i materya, a wigc dwa kierunki fi-
lozoficzne — idealny i realny czyli materyalistyczny,
od wiekOéw sprzeczne i b¢dace przedmiotem nieu-
stannych sporéow i walki. Kierunek idealny wyma-
ga roOwnouprawnienia wszystkich stron dziatalno$ci
ludzkiej: uwzglednia nietylko wiedze, wjsnuta z my-
sli, ale takze religia i sztuki pigkna, ptonace z uczu-
cia 1 zasady moralne, begdace norma checi i oprocz

doswiadczen zmyslowych, uznaje takze doswiadcze-



nie wewnetrzne ducha nad samym soba. Krancowy
realizm, przeciwnie, uznaje tylko mys$l i wiedzg,
trzyma si¢ jednostronnego kierunku, lekcewazy
uczucia, odrzuca religia i poezya, a nawet odrzuca
istnienie samego ducha, uznajac za prawdziwe to
tylko, co pod zmysly podpada, a reszt¢ nazywajac
chorobliwemi mrzonkami i wymystem. W ostatnich
czasach krancowy realizm czyli materyalizm przyjat
jeszcze miano pozytywizmu. W dziejach mysli
ludzkiej od lat przeszto 2000 nie brakto na probach
kompromisu, azeby pogodzi¢ dwa te sprzeczne kie-
runki; nie brakto takze i objawow krancowego idea-
lizmu, réwnie jednostronnego, jak krancowy mate-
ryalizm. Systemata krancowego idealizmu, odrzu
caja zupelnie $wiadectwo zmystow, jako zludne
i falszywe, nie uznaja zgota bytu materyalnego, lecz
tylko byt ducha, z ktérego, niby marzenie lub fan-
tasmagorya, wyptywa caly $wiat zjawisk zewne-
trznych. Proby kompromisu, trzymajac si¢ zdala
od obustronnej krancowosci, nie wpadajac ani
w gruby 1 wylaczny materyalizm, ani w subtelny
1 wylaczny idealizm, nosza ogdlng nazwe¢ dualizmu
albo monizmu w rozmaitych odcieniach. Dualizm
uznaje spélrzedne istnienie dwoch
$wiatdw — ducha i materyi; monizm od kilku wie-
koéw przypuszcza, ze w gruncie rzeczy, pomig¢dzy
duchem i1 materyg nie masz réznicy, ze W rzeczywi-
sto$ci musi to by¢ jedno, ale nie w tern rozumieniu,
ak to przypuszcza materyalizm, utrzymujacy ze to,
co nazywamy duchem, jest w rzeczywisto$ci mate-

1 rzeczywiste

rya, lecz w tern znaczeniu, ze jedno i drugie ptyng
ze wspolnego zrdodla, zZe jest jeden poczatek obu sze
regébw zjawisk — tak duchowych, jak i materyal-
nych. Jak dualistyczne, tak i monistyczne syste
mata nie maja jeszcze cech pewnosci: dualizm nie
umie objasni¢ stosunku ducha do materyi i wzaje-
mnego ich na siebie oddziatywania, ktore zawsze po-
zostaje niepojeta zagadka; monizm za$, pomimo nie-
ktoérych wynikow umiejetnosci przyrodniczych, ktore
tu i owdzie upatruja jedno$¢, gdzie dawniej tylko
rozmaito$¢ upatrywano, pozostaje zawsze jeszcze
przypuszczeniem i musi cieszy¢ si¢ nadzieja, ze kie-
dy$ w dalekiej przysztosci, hypoteza powszechnej
jednosci zostanie dowiedziong prawda.

Niniejsze dzietko pana S. roztrzgsa niektore zasa-
dnicze punkta owej walki ,,dwoch §wiatow 1l i dwoch
kierunkéw i roztacza widoki ich pogodzenia czyli
syntezy w kierunku monistycznym. Z dotknietych
przez autora punktow zaznaczymy w krotkosci wa-
zniejsze. Tak na poczatku autor zajmuje si¢ pyta
niem, co to jest materya i wykazuje, ze dzi$ juz nie
mamy prawa uwazaé materyi za co$ zupetnie biernego,
pozbawionego mysli i czucia. Dalej jezykiem i w duchu
filozofii platonskiej dowodzi, ze catly §wiat jest obja-
wem ducha bozego, jest ,,jedng mysla boza.” Przedsta-
wia nastepnie dosadny i zywy obraz rozstroju, w kt6-
rym obecnie $wiat si¢ znajduje, gdy podkopano to
wszystko, co ludzkos¢ czcita i za wielkie uznawala,
gdy tyle zburzono a nic nie zbudowano. Wing¢ tego
rozstroju widzi autor w buncie umystu ludzkiego —
w buntowniczych naduzyciach samowiedzy. Czto-
wiek wymyslit na wlasne udrgczenie, przeciwienstwa,
ktore w rzeczywisto§ci, w naturze samych rzeczy,
nie istnieja. Stusznie dowodzi dalej autor, ze nie-
podobna zwatpi¢ o ideatach i rozumnych celach ludz-
kosci, pomimo smutnego widoku walk,
duzyé.

Sporéw i na-
Za krotki jeszcze przecigg czasu badamy
ludzko$¢, a nadto bierzemy jg oddzielnie, w oderwa-
niu od harmonii wszech§wiata. Zreszta sam pesy-
mizm, samo zwatpienie, podobno jak zapat dla swo-
jej, jakiejbadz teoryi, jest oznaka
wania wyzszych ideatow.

istnienia i pano-
Pickne sg nastepujace

P;03BO1EHO H,EH3yPOK>. BapmaBa, 24 $eBpara (8 MapTa) 1877 r.
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stowa autora: ,nieszczesliwi, oblakani, zapomnieli

ze samo ich potgpienie $wiata, sama ich rozpacz;
powodu rozstroju ludzko$ci jest bezposrednim |
objawem wyzszego sadu, wyzszego rozumu, dziala- j

jacego wich duchu.
wlasne serce, w wasz wlasny rozum, a wnet przeko-
nacie si¢, ze sad potgpienia, ktéry wyglaszacie, jest
sadem bozym w waszym wlasnym duchu, ze nie ma-
cie prawa pociaga¢ do odpowiedzialnos$ci istnienia
powszechnego za zboczenia ludzkie, kiedy samo to
istnienie was obdarzyto zdolno$cia poznania tych
zboczen, a tem samem i zdolno$cig usunigcia tako-
wych.*

Trafnie i zwi¢zle dowodzi dalej autor,

Nie trac¢cie wiary w wasze

ze jeszcze
teraz, w stawionym wieku XIX, ludzkos¢ daleka
jest od dojrzatosci: znajduje nawet, na przekor py-
sze naszych czasow, ze zostajemy jeszcze w wieku
chlopiecym. Nastgpnie wymownie i przekonywajg-
co ujmuje si¢ autor za prawami uczucia — religii

sztuki, a gléwnie poezyi — w ogdlnym rozwoju
i udoskonaleniu ludzkos$ci. Autor przepowiada w kon-
cu blizka syntezg — zgode przeciwienstw, ktorej za-
powiedzig sa najnowsze zdobycze nauk filozoficznych

przyrodniczych a objawami - duch zjednoczen,
kongresa, asocyacye, daznos¢ do wspolnosci wierzen
i wiele innych faktow we wszystkich sferach spote-
cznej dzialalnosci. Przy koncu znajduja si¢ dwa
dodatki przedrukowane z ,,Ktosow.ll W pierwszym
autor powtarza i rozwija mysli o znaczeniu religii
i sztuki obok filozofii — mysli, przewaznie juz po-
wyzej wypowiedziane. W drugim dodatku , Tera-
Zniejszos$¢, przeszto$é i przysztos§éll, pod wykwintng
i kwiecistg szatg formy stylowej, niewiele znajdujemy
godnych uwagi mysli.

Taka jest, w krotkosci, tre§¢ zajmujacej pracy
pana S. PomingliSmy wiele ustgpow przewaznie
poetycznych—kwiecistych parabol i alegoryi jak up.
0 blizniaczem pochodzeniu i odmiennych losach wie-
dzy i uczucia. Co si¢ tyczy ducha i kierunku rzu-
conych mysli, z ktéorych zaznaczyliSmy wazniejsze,
moznaby chyba zarzuci¢ autorowi zbyteczny opty-
mizm i wiar¢ w blizki juz wiek ztoty jednosci i zgo-
dy. Daznoéci monistycznych trudno braé¢ za zile
autorowi; w pojedynczych twierdzeniach cza'em wi-
dac¢ troche sprzecznosci i logicznej niedoktadno $ci,
co si¢ ttomaczy goracym zapatem i Zywem uniesie-
niem, z jakiem autor traktuje swoj przedmiot; dro-
biazgowej krytyki niektorych poje¢, z uwagi na za-
danie' i przeznaczenie niniejszego pisma, na tem
miejscu nie mozemy roztacza¢. W ogolnosci tylko
mozemy poleci¢ wszystkim ksigzke pana S., ktora
stanowi wazny i pocieszajacy nabytek dla naszego
pi$miennictwa, niezbyt czgsto bogacacego si¢ dzieta-
mi tak powaznej i pozytecznej treSci. Prawdopo-
dobnie azeby unikna¢ suchosci i uczyni¢ swoje dzie-
to pongtniejszem, autor uzyt kwiecistej formy i poe-
tycznego stylu, nasladujac, jak sam moéwi, dyalogi
starego Platona. Wtada ondobrze jezykiem iumiewy-
doby¢ na zawotanie tgczowe blaski i bogactwo barw
lharmonii, naszej mowie wlasciwe. Gdzieniegdzie ta
kwiecisto$¢ przechodzi w przesade i nieco zaciemnia
traktowane kwestye, zwlaszcza we wzniostych alego-
ryach, do ktérych zrozumienia potrzebne jest ciagle
utrzymanie umystu w pewnym stanie natgzenia.
Zreszta takich miejsc niewiele. Dla doktadnego
zrozumienia ksigzki pana S. i wyciggnigcia z niej
pozytku, potrzebny jest pewny stopien wyksztalce-
nia; z powodu jednak pongtnej formy i niewielkiej
zawitosci treSci, mniemamy ze nawet wyksztalcone
kobiety moga i powinny przeczyta¢ te¢ pouczajaca
prace. /4

Redaktor J. K. Gregorowicz.

Wydawca E. Skiwski.

Odpowiedzi od Redakcyi.

Pani Klotyldzie S. W Nowosiolku. Na boki ornata wy-
braliSmy more, jako piekniejsza od adamaszku: przy-
bory wszystkie wraz z przykrojeniem klejowka i tekturka
wyniosly rs. 23, Warkoczy ro$linnych tak blond popie-
latych jak przystana probka nigdzie znalezé nie mozna
bylo. Pozostalo pozalatwieniu sprawunkow rs. 3 kop. 50.

Pani Tekli S. w Ochryzkowcach. Radzi jesteSmy nie-
zmiernie iz umielifmy dogodzi¢ w zalatwieniu sprawun-
kow. Rs. 17 odebraliSmy, potracilismy z nich nietylko
rs. 16 kop. 13 dolozone do wyprawki dziecinnej, lecz
i kop. 37 brakujace do przesylki pokojowego paletocika.
Jeszcze pozostaje w depozycie naszym k. 50.

Pani Ludwice M w Krzemiencu. Pieniadze za los ode-
braliSmy — wolelibySmy jednak byli potraci¢ je z wygra-
nej. Albumy do wpisywania poezyi, sa albo bardzo dro-
gie,

dziela Zadanego dosta¢ nie mozna.

albo zupelnie tanie; oddzielnie pojedynczego tomu

Nuty kosztuja rs. 1.
Pozostalo nam jeszcze rs. 2 k. 9.

Ogtoszenie.

00000 ostSISSLISIIIIIIIAl SONNaZIIQ

Przyjmuje¢ do szycia na maszynie
wszelkqg bielizne
poczawszy od zwyczajnej do najwykwintniejszej

po cenach najnizszych, a mianowicie;

Koszulki dziecinne odkop. 10 j
Koszule ,, wigksze ,, ,, 20
,, damskie e 25 J "
,, mezkie e 25 1h
Kaftaniki . » 15
Kalesony y » 15 }o?

Od obrebienia chusteczki 1 kop.
Oraz chustki do znaczenia zwyczajnie i attaskiem;
Wate do pikowania; Falbany do obrebiania it.p. —
i takowa wykonywam starannie z czem mam zaszczyt
poleci¢ si¢ wzgledom Szanownych Pan.
Wszelkie obstalunki chociazby najwigksze, wykonczam
w najkrétszym czasie.

Jozefa Kopczynska.

Ulica Leszno Nr. 37 (nowy)

w podworzu na lewo na dole.

Przyjaciela Dzieci Nr. 10 wyszedl z druku

1zawiera:
Zimowanie wéréd lodéw (powiesé). — Smieré Wiadysta-
wa Warnenczyka (z drzeworytem). — Kruswica (z drze-
worytem). — Rak (wiersz). — Aniol kopalni wegla,

w Dodatku: Opowiadanie o Atylli.

Prenumerata wynosi kwartalnie:

w Warszawie kop. 75 — z przesylka pocztowa rs. 1,

Adres: Do 3. 35T. Gregorowicza.
Elektoralna Nr. 779 {nowy 41).

Ulica

Helena D @gbrowslIta

przedstawia Guwernantki i Guwerneréw tak cudzoziem-
cow jak i krajowego pochodzenia.

Adres; Pani Helena Dgbrowska, w Warszawie Kra-
kowskie Przedmiescie N. 38.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dolacza sie
dodatek z drzeworytami.

Druk E. Skiwskiego, Elektoralna N. 758 (28).
Dodatek.
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N. 1. Suknia princesse z wielkim trenem. Ryo. 10 11 w'N. 10 SiP?
Tygodnika.
Mmra polowy gornej objetosci stanika 52, w pasie 34 centymetry. =~ 1

Fig. 1. Przodek (A, F, G, I)_i— <vj—a n
Fig. 2. Boczek (A, B,C,H) . » —. — .
Fig. 3. Pierwsza czg$¢ plecow (B, C, D, E, G, 1-no zalamanie formv)
*tgs 4. Druga czedd pleoow (D, Kt F) »#*- -m
dFl'ig 5. Tylny bryt spodnicy dodany pod tren (o oze$6 gorna, b czesé
elua ,:
Fig. S. Polowa trenu, a bryt tylny, b bryt boczny.
Fig. 7. Rekaw (I, K, L, M)-4—<  p—
Fig. 1-a—7-a. Zmniejszony rysunek wszystkich czgsci sukni.
N. 11. Tren do spddnicy pod suknig ryc. 10— 11 wN. 10.
Fig. 8. Polowa trenu spddnicy, a bryt tylny, b bryt boczny.
-Y- 111+ Vitemtnl z upieciem szarfowem do sukni ryc 19
wN. 9.

Miara polowy goérnej objetosci stanu 43, w pasie 38 centymetrow |

*

20 | A

fomy pMedni (N’ °° p*s>T’ v>¥ iH* *p'*""« 1
Fig. 10. Boczek do plecow iplecy (P, Q,R, S, T, U, . 1X1-. 2 1
X a)~* X —x — 1
Fig. 11. Komierz (U,
Fig. 9-a—II-a. Zmniejszony ryBunek wszystkich ozgsci vOtement.

y. IV. Paletocik luzno weinany. Ryc. 4 wN. 10 Tygodnika,
kig. 12. Przod 1 bo<pnk (a, b, o, d, e, f, g, m,2zatamania formy) — [—

Fig. 13. Plecy fc, d e, f, I, I-no zatamanie formy)l—at—Jp—4
Fig. 14. Rekaw fg, h. i, k);xr SC -aer Oc
Fig. 15. Kohierz (1, m)OO O 00O

Fig. 12-a—16-a Zmniejszony rysunek wszystkich czgsci paltocika.
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I - Firg. 307- -Sta,
S. VIL Szaniﬁej ; m%m (%)ge 2 viz(l),\l 9 ¢ ’ F ig LA e Ao |
Fig. 26. Proodek "A B, E,F) m M M M K \ S W e e y \
big. 23, Py (€. D, K, B) o L AFigf.35. {¥i1S.33: \3'8
Je.
. . [ J

Fig. 29. Rekaw (F,: t %)

JE. VIII. Siiknia princesze zebrana e przodu w poprzeczne faldy. i aimim lir tum ' O /8 ;
RyO. 24—26 w 8. 9. ,'ﬁa lr.n._a = a Ih-:-ﬂ P m. e

Miara potowy gérnej objetosci stanika 43, w pasie 26 cent. maaiai : m_Bf?}"ri] nnn ”'ﬂ" »r
Fig. 30. Przodek (G, L, M, N) gt . ciere D v/

X X hmatt g m
Fig. 81. Boczek przedni (G, G) X » X » X * T mmmmme e
Fig, 32. Boczek od plecow (H, I, K)— o 0 -—- . , .
Fig. S3. Ptecy (I, K, L, M, . 1 X 1 ** -6 X 6» I*'n®"a*8* " I / >, — , T j ftih SilX $

{army. X — X X— . . . . . .
Fig. 84. Rekaw (N, O, P, N jf I o iJtofj.v-Mvyiu. * 100~/ f\ lujoefs Jbndj hux?i>j Yt
Fig. SO-»—34-a. Zmniejszony rysunek wszystkich czg¢sci princeMe
Fig. 30— 34. ﬁ \ . 7 f
- onei . y A Wf

Forma sukni przedstawionej z przodu i z tylu na ryc. 25—25 w N. T
9, szczeg6lnie nadaje si¢ dla mlodych, szczuptych i ksztattnych osob. -2j,Cra_- 40 Gat— ﬂﬁ
Dlugie sawy przednie zr¢cznie przerwane sa faldami poprzeczuoml, A Al \
ktore najlepiej daja si¢ uktada¢ ze sko$nego materyalu. Fig. 10—33 \ # >‘) . . o s
podaje tylko goérua czes¢ formy sukni z krotkim tronem, ktorg od / b » X«X\|C. 2.2
dotu przedtusy¢ trzeba podtug podougj miary; z tytu zbywajaca szero- y °
kos¢ falduje si¢ drobniutko i $oisle, wszywa pomigdzy $rodkowy i bo- ¢ F t Sm A TPlSS. - ' fkf
eaae szwy spodnicy i uktada sposobem wachlarzowym. Stosownie do !x r M k A ot
saoroko$ct materyatu, przody moga by¢ krajane razem z boczkami, ' \ 0 r R ! 3 9 ° .
albo przecigte w miejscu kropkami oznaczonem; sieprzeeinano maja te

Sr

zaletg i§ wolne sa od zbyt licznych szwow. Zaszewki na piersiach
paanje si¢ podtug figury — przy krajaniu skosnej, dolnej czgséci przodu,

deliesa si¢ S— 10 sent, ua kazda fald¢. Mozna takze na mepraeei- “n-n-rul fap] &

nanym przedzie doda¢ tylko same skos$ne faldy albo zastapi¢ je szarfa - .

Alm** z krepy jedwabnej, koronki, lub z tego co suknia materyalu, Fl((

eszytej frondzla jedwabng. Model sakni odrobionej z picknego wel- Fiﬁf l /S' ° * Z
L] ~tSD-

nianego materyatu, byl prsybrany plisowaniem i plis* * tego samego A
materyatu; atrojuiejsce przybranie stanowi plisa haftowana albo x

galon tkany jedwabny. Su lA \

N. 71*. Sukienka prineaese z dodang * tylu czeScia plisowang diw -
panienki lat 8— U, Ryc. 3 9—10 w N. 9.

Fis. 36, Boaek pleoow (. T. U, VW) T \ % X "X Ftsr. ,
Fig. 37. Plecy (U. V, :)-mmmemrmrmemmmeneees ° __ e st ] I B m\ *
Fig. 28. Rekaw (R. X, Y, Z) w «»w x \ l \ 4 — 1 / \ ® ?{

. y ;o 4 \ 1y /| h / /

Gig, 39. Kotnierz (: ,-]-) o o0 00 0 0

Fig, 36-a—39-a. Zmni$jszony rysunek wszystkich czgéci formy. eoe® l ] N Vo
Na ryc, 3, 9— 10 w N. 9 Tygodnika mdd, podajemy trzy odtruen- ?l < | ~ A A

rie przybrane i zapinane sukienki prinoesse, z tylu dopelnione u dotu S V\ % 1 * )

czg$cig plisowana. Do sukienki z boku zapinanej {jak u. ryc. 9.)

trzeba zwierzchnia polew¢ przedu przykroi¢ podiug Fig. 35, a spodnia (2 \ __________ — i p

/.weiy¢ z przodu podieg znaczkéw $rodek przodu osaaozajacych. Do / u P ftfnp S0 (0£'AAX£JW

siiesaege zapigcia ryo. I w X. I spodnia polowe kraje si¢ takze po- m *

dtug oznaczenia $rodka, a zwierzchnig podlug wypréobowanej z bibul- o / 1/ Q_ 7 VV / ® \

ki formy, przypuszczajac skosnie do dotu. Czgé¢ plisowana z tytu . E e X -/ v, --- \L i' V ) ] (XYY Y YY) =T

matgca 146 eeut. szeroko$ci, a 26 —19 dlugosci, poddaje si¢ musli- ] / e S .

nem, z bokow zeszywa z przodami, w gorze plisuje w duze faldy, P );

wszywa w waziutki pasek i1 podszywa od spodu do plecow, albo za- - w \>ﬁ(?

kosesa naglowkiem i przyszywa z wierzchu jak aa ryc. 10. Pod % 'Sf:A

stan daje si¢ podszewke z seyrtyngu, a pod calg sukienke¢ z muslinu. q \ / 3>

Wszelki matsryat weluiany gtadki, deseniowy lub w krate azyty by¢ " °

moze na sukienk¢ lub przybranie, odmiennie przy kazdej rycinie,

W $rodka na czgsci plisowanej, dodany jest prosty czworokatny kawa- S

tek, z trzech stren wypustka ze sznureczkiem objety, w gorze podwoj- ) \ F ts fo S/
nie w nagtowku zlozony, w kontrafaldy zaszyty i kokarda z ropsowej il 4++<-it it

DY .fyOI,lJU, o+
wstazki ozdobiony; a bokdéw i przy kieszeni takiez kokardy. V Z /
\%

N. X. Chuttcczke prosto $cigta z przodu. Ryc, 21—23 w N. 9
Tygodnika. u
Fig. 40. Przod (it, b) W
Fig. 41. Potowa plendéw (a, b)" rh>j t\ / | v/
i krotkisai- i ; ; 0 — * -1 — ». —~r,* * ge
N. XI. Kanulka i krotkisai- rekawkami, dla niemowlecia. Ryn. _—_— truty f

15— 17 w N, 10 Tygodnika moil.

Fig. 42. Polowa koszulki - “— * sw . \ III}IO 3
A VNA*VVVVVV!\/
0

V. XII. Koizulka z dtugiem! r¢kawani, dla memowlgui;.. Ryc. 20 1
wN. 10. C . 1 / [[
Fig. 43. Potowa koszulki (0, d, ¢) w /mw /wsw " ! Qs ' . T X / >

Cala z jednego kawatka przykrojona koszulka, ma z tylu rodzaj y e

szerokiego karczka, do ktérego zbywajaca szerokes$¢ ptotna przyszyc G O \% * cC CricyM ! Xothntt/ttx/ W PI f ° /

trzeba w sposéb na rye. 20 wskazany. W tym celu w kazdej poto- , K7
wie plecow cze$¢ dolng zaszywa sie¢ w 5 faldek, laczy od c—d z karcz- \ // l// {f
X/

kiem, u od d do e ceszywa si¢ rekaw; zeszycia fald podszywa si¢ i m Xj
listewka tarowno jak i wykrdj szyi, przy tym oststn.ro w listewke *
uawléczy si¢ tasiemke, a w gorze dodaje koroneesky szydetkowg lub * & * / * >/ J ) / t /v / .
fabryczna, przewleczong wstaleoska J l u uly/y\ Moioiu - Qo
] 1 1 . X o
V. XIII. Kaftanik dla niemowlecia. Ryc. 18 <13 w N. 10. A T v, Y \\ 6 6’9& /\v l 8
Fig. 44. Polowa kaftanika (£, g, b, i, k) nmmm nomm imi I~ - ’
Fig. 45. Rekaw (k, I, na, n):x. X X ot * ANV sro~l-"' A
jV. X1IV. Drziecinna czapeczka. Ryc. 11 w N. 10. [ ~\ / A .A ‘/ .01 G §
Fig. 96. Polowa czo6tka przedniego (o, p) + ++ + +4 I A v r¥o--. (()), Z-
Fig. 47. Polowa cz6tka z tylu (o, p, q, r) + ~ ~ * 5 O
N. XV. Vttement z kazdego boku inaczej uktadane. Rye. 1t N. 9, n X 0 N
irye, 6—6 wt*. 10 Tygodnika. A T, L4r- .l G N
< ke
Fig. 49. Zmniejszony rysudek * oznaozek miary vdtsoftDt jt, t*u,r, w,t), —- Kp e WEPE o4 oA A F / (4 PR, o s s
Rozmaite desenie i wzory, ' IN V ll
Fig. SO. Szlaz do pielusaki, ryc. 37 w N. 10. o l Ar- o°t /
Fig. SI—52. Szlak do wyszycia sutassem albo $ciegiem lancuseko- 1 + Arocle, /() FaN
wym, na pantoflach, kaftanikach lub rétement. X v ° y " ; o j*
Fig. Dwie wielkie litery do roboty krzyzykami na biellinie stolowej 1 5 mN.. A YVTWA > / VJ r / .
albo r¢cznikach, zdcbnyob Miakiom krzyzykowym. Roézne mniejaze  ~ . > ) foxs?,. N N
yo PI >,0>

btery do roboty krsyzykemi, (ns. podiozeniu cienkiej kanwy) ua lei- bt A e om w
T T (D AA T

J
ustach lub rgcznikach tdobnyoH wyszyciem kolorowem, X KN * y m
14
tifrtg.ss A . 7 ./ o o
4 / — zZJZ *

] y N 9 > | y rl
sV Kier. >m V ) & o c
Ar 351, N. N / y A3 6L,
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